HMMSMtmtABHlgYAM I, 1, 1—5 


athato dharmajijiiMBd, 1. 

hhe ye$v arthum- pmsiddhdiii padani, tdni mti mpthhavt todarthanij 
em s&tresv ity avaffantavyam. m adhydhdrddibhir entity parikcdpaniyo 
f> ‘rthafr paribhfiMkivtjo emm hi vedavdkyany cm cbhir vyakhydyanlt. 
itamthd vedav&ky&ni vy&bhyey&ni srapadarthaA ca vydkhyeydb. tad 
yatmujauravapi prasajycta, 

tatra lofce ’yam athadabdo trrttad anantarasya pmkriydrtha drstah, 
n(i I eeha kiftcid vritam upalcihhyate . —- hhavUavyafp tu fena, ya&nrin saiy 
10 anantarapl dharmajijilu&a amkuJjxU-e , taikd hi pmsiddhapaddrthakah &d 
bxipito hhavati. tat tu v e dadhyayu-tiam . tawnin hi soli ad uvafcaJpata. — 
mitad warn. (tnymy&pi karnmno ’nantaraiji dkarnutjijfidsa yuktd, pray 
apt at vedMhyat/andl, 

negate. UktrSim iu dhartmjijRa&im adhihfiya athadabdam prayukta- 
1J> van near yah, yft vedOdhyayanam artarma na mmbhamti, kaihetm? 
vedavahjdndm anelmndho t nedm i ha vartisyate. api ca nctim vayam iha 
vetlddhyayandt purvatfi dkarmttjijiuisaydfa pratwvdfiam dipmah. na hy 
dad tkayi v&kyayt parasitic ca vtdddhyayamld dharfnajijUuMpi prati- 
AEdhivjali, parmtac ca unantaryam praharifycUi. bkidycta hi laths tukyum. 
2D anyd hi vocanavyakiir asya purmtdd vedtidhyayemad dhannajijMsfitfi 


5 gvajp hi TB: ecatn safi! TA tfiwn Atisg. fif. tod yatna- TA, TB: 
prttyaiMt' BI : iti pmyatna- KS$. ASS 14 (udrAltn TA. TB. Sink vftrt-» 
Brh., ASS: nuidrttam BI. KSS 17 h inter ti$mah folgt boi TA und AitHg. 
niipi pamrtfct {paraxtac ca) finautaryam; nJit'li Kumlrilfl, Slok- vftrt. I 
V- 84/85 wLirtle diaa von emtgiaa hinzugefugfc \k&cid udhy&fwmnti)- 18 prod- 
sedhisyati TB, Ausg.i prat ifedhayofyai i TA, BI v. I 



UBERSETZUNG 


Banach dealialb die Untorsuchung des Dharmali. 1. 

Die Bedeutungen, in welchon die Worter im tigHohea Lobcn ge- 
brauchlioh eind. diesel ben Eedeutungsin ha ben sie. sofern es mtigliph 
1st. auch in den Sutrcn [ das ist Fostzuhalten Es iat wader auf Grund 
von Eiganmngcn new, eine Redeutung derselben anzimehnien tioch 
terminologyf 3 ch fogtznaetaen. Denn auf diese Wciae werden our die vedi- 
Kchen Satae dureh die (Sfitren) crklart. AfidemfaUs muBten die vedischen. 
Satze erkiort warden, und die Redeut ungen der eigenen Wfirter miiBteii 
erklart werden. Und daduteh wiirde gicli zti grofle Muhaeligkeit der 
Arbeit ergeben, 

(Gegner:) 1 Wir ashen dock, daB das Wort, ^darnch"' im tsgliehen 
Leben normal erweise etwas bedeutet, daa uiunittelbar auf et was Ge&che- 
henea folgf Im Yorliegendett Falle iat aber nichts Geschehonett wabr- 
zLuiehnien. — (Einwajid:) 2 Es muB etwas geben. bei desacn Vorhandcn- 
aeiii unmittelbar darauf die Unteranoh eng das Bkamab am Plataicr 1st. 
Denn cs iat angenommen, d&B das (Wort 3 ,daoach ft ) seine gewahnlicht? 
Bedcutung hat. Das ist aber das Erlemen des Veda. Denn wenn dieses 
gegebeo iat, iat jene am Platz. — [Antwort r) Das ist nicht so. Audi un* 
mittelbar nach pincni andern Tun ist die Unterauohnng des Bharmab 
ani Pifltz, und aueli vor dem Eriemen des Veda. 

(Erivklening') Dszn iat zu sagen: Ber Lchrer (Jaimirti) hat daa 
Wort h> danneh" im Hinhhck auf eine seiche TJnterauehung des Bbarma 
gabrftucbt, wie sie oboe Erlerncn des Veda nicht mriglieh let. — Wie* 
so? — Es werden bier namiieh viclorlei Erdrteruogen vediseber Satze 
stattfinden. Ferner lebmn wir bier kejn Varbot- der Untersuehuog des 
Bbarma h vor dem Erlemen des Veda. Bieser eine Satz knnn niimlich 
nicht s&wohl die Untersuchung dea Dhannah vor deni Erlemen des 
Veda verbieton ala auch das unmittelhare Folgen danacli lehren Benn 
auf diese Weiao wiirde der Satz gespalten, Es ware mi milch pin anderer 
Satz, wenn er die UnteraucLung des Dharmah vor dem Erlemen dea 

1 Manch« ErkUirer echriebwQ bereius den ernten Abaatz dem Gegner an, 

3 Wo der Kin wand beginnt. dttrUber waren die Meinungm dor alten 
Erkleror geteilt. Xadi einigun gehoren die n&ohataZL beiden Sstme noeb dem 
Gcgner. 




IS Matori&lien zur nitesten Erkcnnimalehre der Kar™arnSm&rpkaa 


pralu'itdha.t-uh , anyd ca parastdd dnantarifam apadiAataJi „veddn adhUyd" 
Hy tlmyiiw vidhlyate *nMya dnantanjam r vipankim anymydm. arthai- 
katvdc ca ckavdkyaidm oakty&i 1 . hiyi tv wtftUe vede dwyam ftpaktH, 
guru hilar- ca satn&vartitavya m v&JavSbydm ca vkarayitavy&ni. tatm 
5 jtfurukidan mfi samdmrti&t; haiku m m wdamfojam vic&myet?" Uy 
evamartjiQ 'yam upadcdah, 

yady warn. net tarhi vedfidbyayanarp. piirmm dharmajijildmydh 
evam hi sam&mmumli ti vedam adhitt/a sndydt* Hi 2 , iha ca vcdam adhitya 
mdsyan dharmam jijfidMtmdm imam mmtiyam alikrdmct. na m Snindyo 
10 ndma atikmmHuvya$- 

tad negate: aHkramipyania imam dmmtpxm. anaHkmtmnto veda/m 
arthamntapi santam aruirthafatm kalpayema. dr$o hi tasydrthafy karma* 
vabodhamm nama m ca ia$ya adhyayn.ua mdtrat tatrabhawniQ ydjhil'dh 
phalam Bamdmananii. yad api ca mwidmananli Cm* tairdpi „dravija- 
15 Gamaterakarmasti ptirfirthatvdl phalahutir arthavdduft sydt Ll ity 3 urtha* 
vddaidyi mkxyati. na ca adhitavedasya xniindnan taryam dad vidhiyate, 
na hy atm dnantaryaxya valcta kaAcic chaMo ’stu pdrm kdlatdyu. m. hi 
Hvd smaryate, ndnatitaryc. drddrihald ca adhyayatmsya dnantarye 
vy&hanyda. latya nai/d tv epo ’rthab $ydL m ca idem snawm adrMrtfiaip 
20 vidhiyate. km tit lakwtnayu amdnddimyamafya paryamMnam vcJd- 


1 MS H, l, 46 aHhatkatvad ekaip WJ^om, xfikunksain cud vibhd$6 syat. 

3 Baudh^yemagThyaeutram YT, 1 - 3 MS IV, 3, 1 


1 pratiqedfiatuh . . . upadiiatafy TA, TB, BI: prati&edkati , ttpadiSaii 
KSS, ASS r j$dHA adhUya TA, Aung, : vedayi n&tiadMtt/a Brh„ M. par.: 

vedam nOdhtta TB 3 fom tu TA, TB, Brh. T&t-p., ASS: kim ca BI h ESS 
7 piirmm dharmajijjiti&dyah Bfh M Aung.: piirmm gamyate TA. jruwam TB 
12 kcUpayema Brh., Ausg, : avakalpayema TA, TB 13 la&ya TA t Aung.: 
fair a Brh., TB 17 piin.-a&Matdy&m hi Brh. t TB: hi Milt in TA t Aung. 
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Veda verbiotet, tmd ein andcrer, worm er das unmittelbare Fglgon d ana oh 
lehrt. Bonn bei dem einea wild tilit den Wort on ^oachdem er die Yoden 
erlemt hat," 1 unter Verweis aiif daa itmnittclbare Fulgen eine Vorschrtft 
gegeben, beim amlern M es umgekehri Und (Jaimini) wird abater 
sagon [MS II, I, 46), daO sioh die Einheit eulea Satzcs a us der Einheit 
dcs Sinnes orgibt. Vielmehr knimiit, wetm man den Veda erlemt bat, 
Kweicrlei in Betmcht: Man hat aua dem Hatiae dee Lehrem boimziikokren, 
und man hat die vediscliea Satze nu orfirtem, HLebei hat die vorlicgcnde 
Weisung den Sinn „Man soil niohl ana dem Haase des Uehrers heim- 
kohren; dean wie will man eonat die vediachen Satze erortem?" 

(Gogner;) Wean dem so ist, dann geht das Erlomon des York nicht 
der Uriter&uohuiig des Dh arm all varan a. Bean die Uborlieferung sagt: 
„Wetm man do a Veda erlemt hat, sell man badonUnd hicbei wiirde 
der, woleher naeh dem Erlomon dm Vetla, obvvoh! er mm baden soLltc, 
den Dharmah imtersucht, diese Uberliefomng ubortreton. Eine Oher- 
liefenmg darf aber nicht iibertreten werden. 

(Erwideruug;) Dazu ist zu sagen: VV'ir werden diese Ubcriiefarutig 
ubort retell. Demi wonn war sie nicht iibertreten, warden wir den Veda, 
der do oh sionvoll ist, amnios madion, Man sicht namlioh, da 11 sein 
Sinn im Lehron dor Titnellen Handlungen besteht. Und die ehrwiirdigen 
Opforkundigon lehren, nicht, daB each eine Fmoht. aus saincm bktflen 
Erlcrnen ergfbt. Und wean sie ea scheinbar Ichrcm so wird (Jaimini) 
aagen, dafi es sich dabei am cine Sinnerklarung handclt 3 .. and zwar 
mit den Worten: „l3ei Material, Zurustung und N'ebcnhandlungea ist 
die Nennung cinor Fmeht als Sinnerkiaruag zu botrachten, well sie 
fremden Z weaken dienon“ (MS IV, 3, 1). Femer ward fur den, der dea 
Veda erlemt hat, damit nicht vorgeaehrieben, dad dag Baden Linnnttei- 
bar darauf za felgen hat. Dcnn cs gibt da hoi kern Wert, das die unmittel- 
bare Folge ausdnlckt. Das Absolutivauffi* * wird namlich bei zeitlichem 
Vorhergehen gelohrt, &ber nicht bei anmittelbarer Folge, Anlkrdem 
ware bei unmittel barer Folge der Biehtbare Zwoek des Erlemong in 
iVage gestellt. Vkse Bodeutung kdiuite jedoch andeut ungaweiae ge- 
geben eoin' i . Aaeh wird das Baden nicht zu emom unsieht baron Zweck 


3 leh ubemetzo „SinfterklSrang , ‘ i da daa Wort sow old ala Erk^nmg 
dm Zweckea wio auch ills Erklamng der Bcdoutaiig QufgotaGt worden iat. 

* Die Bedoutung dither beidca Bitee war umatrittco. Von e mi gen 
Erklarcm wurden sie ak uberOu^aig und, ^miitos geslrichon- Kach Kumlrilak 
Auffasuung befiagt der zweite Sat*, dafl, wean aueb daa Suffix die luimittel- 
bare Folge auedriickt, doch nichL diese gemuint ini, sondam blofl daa Uudutch 
angeikutete z^itliche Vorhcrgclicn. Frabhftkara ziebt den erstan Satz ?,iim 




14 Marcrialiuti /nr alt oaten iirkoimlnifilohre der KojmamJniftria&ft 

dhyayanaxa makdiar>i fihuh „vedam adhitya sndySt‘' t „yurukuldn m& 
samamrtifta" ity adf^rlhnffiparih&rfojaxua 

tasmdd itedSdbyayanam cm pUrvam abhinirmrtya anmitamw 
dharmo jijmsitavya ity athamhdasya sdmarihyam. na brumah ,/myosyapi 
& karmano 'naidaram. dharmajijiidsd na hartavyd" Ui> him tu >3 vedam 
adhitya tmritena na sn&tavyam, ananiamw dharmo j^Msitavyafy" ity 
tdhaSabdasya arthaft. 

atahkihda vtftasya apade&iko hetmrthena, yathd »k$&mcm.bh\k$o 
'yam de&ifri ato 'ham asmm fade praHvas&mi" itL warn ..adhito vedo 
10 dhartmjijftasayum hetnr jftfitah, mantamm dharmo jijMsitavyak" ity 
(ilakkiMaxyn, sdmarihyam . dharmdya hi vedavdkp&m vimrayitani ana- 
dhitavedo na iahnuydt faah t etastmt folranal, ananiamw dharmam 
jijMsitum iwhed ity atahdabdasya arthah. 

dharmaya jijMsu dhartmjijMm. sis hi tasya jMlum icckd. $a punah 
is hatha rp jijMMiavytth ? ko dliarmah, kathaipLak&nah, Mny asya s&dhandni, 
Mni sMhandbh&s&ni, kiw$Ktra£ ca Hi, tatra ko dharmub hathaifilahfaria 
ity ekenaiva s&trena vtj&hhyaiaw ^codanalatyam 'rtho dharmah “ &i l , 
kany asya sddhatidni, kurti sddhandbhdadm t kiippamd ca iti Ae^alalmmna 
vytikhyutam 2 . km purupaparaiww fa» vd purugo gunabhuta ity etdsdm 
SO prcttijndndw pindasya dat sutmin ,/ithdto dharmtijijMm“ Hi, 

dharmah prasiddho vd syml apmsiddho v&, sa cet prasiddho , na 


1 MS T, I, 2 1 MS m~xn 


& hetvarthena Bih,, Tatp., Ausg,; lieiwrthah TA h TB* T&tp, v. 1. 
14 punafr fohlt in TA* TB IS TA, HAL, 5Ty. mt„ Auag.: 

te&dakfaoo TB, Tatp. 




Subai'ssvftmi's Bhfcjyajn 


in 


vorgeauhrieben. Yiolmehr Jehrt man mffc den Worten lh wenn man den 
Veda erlemt hat, soil dian haden 1 ' andoutungawpiso, daG gleichzcitig 
mlfc deni Erlemen des Veda die BesehrSnkniigen dcs Xichtbadeiis uavi, 
aufhnren. TJnd auoh die Worts „man soil nicht ana dem Hausa des 
Lehrery. heimkefaren" dioneil der Zunickweistmg eilies unsiehtbaren 
Zweckea, 

Somit bosagt das Wort ...danaoh'. man soli, nachdem man zuerst 
das Erl erne n dcs Veda tq lien dot hat f unrnittelbar darauf don Dharmah 
untersuclien. Wir sagen (also) nicht, da G die Untorsu chung dcs Db airmail 
nicht aueh nach oilier andeten Tatigkoit atattlinden soil, sondern, daG 
man nach dom Erlemen des Veda nicht eilonds badon soil, vielmohr 
unmittolbar danaoh den Pharma h untersnoken soil Da& ist der Sinn 
des Wortes ^danaoh* 4 . 

Das Wort , h deshalb" weist auf etwas Gegobenos bin im Sinne einos 
G run des, wie wenn man sagt: Jk Diese Gegend ist behagllch mid reioh an 
Xa lining; doshalb wohne ioh in dieser Gegend," Ebenso ist der erlernte 
Veda als Grund fiir die Untorsuclmng des Dharmah erkannt f (mid) 
iimnittclbar da raid ist dor Dimmish zll untersuchen; das besagt das 
Wort kr deshnlb". Denn jealand, der den Veda nicht erlemt hat, ware 
wahl nicht. imstande, die vedinchon Satzc uni dcs Dharmah willen zu 
orbrfcnrn. Dcshalb. d. h. a us diosom Grande, soil man unmittelbar darauf 
danach streben, don Dharmah zu untersuchcn; das ist dor Sinn des 
Wortes , p deshalb". 

Dntojnsuehnngdes Dharmah ist Unto rsuohuiLg um dcs Dharmah ^illen. 
Sic besteht namlich im Stroben, dieacn zu orkennen. Wio ist or aber zu 
untorsuchon ? (In dem man fragt,) was ist tier Dharmah, woduroh ist or 
gekemiztiichiiet, was sind seine Mittel, was seine Sohemmitteh und was 
ist sein Ziel? Da von aind (die Fragen), was ist der Dharmah „ woduroh 
ist er gekennzekhnetp duroh ein einziges Sutram beantwortet, numlich 
* k Der Dharmah ist efcwaa XiitzUches, dcasen Kennzeichen die (vedischen) 
Weisnngen sind." (IMS I I f 2 ), (Dio Fra gen,) was sind some Mittel > 
was die Sc hem m it tel, und was ist sein Ziel, sind durch die Erklarung 
dor Hilfsmittel beantw’Qrtet (MS TIT —XU), Einc kurzo Zusammcn~ 
faasqng der Thoscn, wo dor Men&ch Ziel ist und wo dor M&nseh Nebon- 
sachc ist, gibt das Butrom „Danaeh deshalb die Untersuehimg des 
Dharmah"; 

(Einwand:) Der Dharmah ist entweder bek&nnt odor unbekaurit 
Ist or bekannt. da on ist or nicht zu untorsuchon. 1st er unbekaimt. 

Vorhcrgcliondon und erklart den zweiten als Eml aitun ^ zum Folgonden, 
iriohL algo in bcidon Balzen koine eigen o An wage. 
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jifimyah. atMpra-nddfio , natardm tad cW antfrffta&iw 
adprakctranam, 

athava arthumt. dharmann prali hi mpratipaniUi bafaividah. keeid 
miyu-m- dharmam 3hu&, kwid anyttw. so 'yam avicdrya pfamrtarndnab 
• r > kayicid em upudoddiuy vihanyda nmrfhnpi ca rcehH, UtsmM dharmo 
jijnafitavyah. sa hi nihsreyasena purusam sa-rnyunakti iti prutijdnimahe. 
tad obhidhiyate: 

codan&taksano f rtho dharmafy. 2. 
codand iti kriydytih pramrktkam vaconam dhuh.. ticaryucaditab 
10 karomi Ui hi dffyate, lakpyote yena t tal ktksamm. dh&mo lak#a$atn agner 
itt hi vadanti. tayd yo lak$yate, m 'rthah puruyayi nitUreyaMna samyunakti 
Ui pra&jftttfmahe. todatid hi bhutam bhavaniatp bhavityanfatp .nibfmam 
vyamhiUm vipmkfstam ity &xtmjfdiyakam arthaw sakmky uuayamayitum, 
ndnyat kimamndriyam. 

15 naww atiithiihhukim apy arihary bf&y3c eodand, y at fid yatkitncam 
laukikrm meamtfi ^ntidyds tire phaldni sanii tc Ui. tat tathyam api bhavati, 
vitolham api bhamtiti. 

■uajait viprttkigiddhain ttlam ahhidhlyatv Jjraviti ca vitatham co*' 
Ui. bmviti ity iteyate ’mbodfiayati, budkytttmnasyu nimittam bfiavali 
20 iti- ca niffiitiabhvte saly amabudhyate, it) 'vaUjdhayati. yndi at 

codanatfum saiydm ^jaynihotrdt svargo bhavati u ity auagatnyais, batham 
ucyatz „wi tathd bhavati“ iti. atha na talka bhctmti, hat ham avabadhyate 
osantam artham avabudkyatu Ui vtprahsiddham ■ 

na ca ^mfgakdmo yajeta“ ity ato vacandt Mfydigdhavri avogamyatc 
25 „bhavati vfi wirgo na tkl bhamti " iti . na ca nukitaw amgamyaimniam 
idayi Tnithyd sydt. yo hi janilvd prrtdhmptsaie ^naitad evamt* 1 wlt 1 sa 


I jijn&mjah TA t TB, Kiji. : jipVbilavyah Ny. rat., Ausg* tad 
$tad TA t Auag,; ubhaytUhtipi TB IS jifilfoiiavyafr TB: jifUOsUavya Ui 
TA+ Aung. 18 obhidhiyate TB, TC, BphK&s-, iSy. rat.: ucyate TA r A h 
Au3g. 21 avoyamyate TB, TO: gamyole TA, A, Ausg. 22 bhavati 
TB t TCi felwiititiii TA t A h Atwg. 2\ fmrgahdma yajeta TA» At Aung.: 
agnikotrayi juhuyut BVargakdnta TC, TAtp.: agnihotriit marge bhavati TB 
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dann noch vicl weniger. Da her ist dieses Work fiber die Unterauohung 
dtffi Dharmali ainnlos, 

(Ant wortE h ist vielmohr sum veil 5 . Hinsichtlich des Pharmab aiad 
nhmJich die Gelehrten vorschiedcner Heimmg- Einige nciinea das 
©ineDharniah and wieder einige etw&s andencs. Wenn nun dor bctreffen.de 
(Moriseb) ohne zu priifen bandelt, Lndem er each Lrgetideme (Auffassung 
ties Dharmnh) m eigen madit, kbnnt-e er zu Sohadea kommen and ins 
Ungliick geraten. Setnit ist der Dharmah zn untewueken, deonet verhilft 
dem Mensohea zum Moil, das ist misers Behauptuiig. 

D a 7j.( hoi lit es; 

Dec Dharmah ist etwaa Niitzlicbes, dessert Kennzeichen die 
(vediaehen) Weisungen sind. 2, 

^Weistmg" lienat man cine Rode, welche ein Mandeln veranlaGt, 
Man beabachtet nimlioh (Ansaagen wiej „Au£ Weisiing m tinea Lehrers 
handle ieh“. Woduroh etwas zur Keantnis gebracht wird, das ist daa 
Kenazeichea. Man sagt namlieh: t ,Der Ranch ist das Keanzeioben des 
Fc-Uers'h Wuf bebanpten nun. tlafi das Niitzliehe, welches duiuh die 
(vedischen We is ungen) zar Kenntfiis gebracht wird, dem Menachen 
zum Hell verhilft. Dio Weisung vena a g namJich dergleichen wie Vbr- 
gangeaea. Gegonwartiges, Zukunftigea, Feincs. Verborgenes und Ent- 
ferates orkertnen an lassen, und sernst kein Sinaoaorgan. 

(Emwand:) Ejiub Weiaung kann such etwas Unzutreffcndes sagon, 
so wie irgeadcine Aussage iin tagbehon Lebon, (z. B.) n Am Ufer des 
Finesses sjnd Frucht© J h Etna seiche ist manchmal rich tig, und manch 
mal Ist sle unriohtig, 

(Antwort:) Baza ist zu sagon: Mit den Worten „er sagfc" und „etwss 
Unricbtiges 11 ist etwaa Widersprecbendes gesagt. ]f Er sagt" heiflt „cr 
lafit erkennen, cr ist AtdaB fur den Erkennenden". Rei wessen Vor- 
bandonsein a La AalaB jemand erkenat, der iaJQt erkennen. Wenn mm bei 
Vorhandeiiflein einer Welsung erkannt wird ,,Durch das Feu crop fer wird 
dor Himmel zuteiTh wje kann man da s&gen „Es ist nicht so 4 ' ? 1st es 
dsgegen aieht so, wieso ^vird es dana oricannt? Donn su sagea rp Er 
erkenat eiae nicjitseionde Saehe 1 ', iat ein YYiderapruch. 

Auch ergibt sicb aus dem Aussprudi „Wor don Himmel begelirt. 
soil op fern 11 keiae aweifelhafte Erkenntnia, (indem man denktj „WLrd 
ihm der Hnomel xuteil odcr uird @r ihm nicht zutoil V‘ Wenn dies aber 
befitimmt erkannt wird, dann kann ea niobt falsch sein. Derm [cine 
Brkenntma), die, aachdem sio cntat&nden iat, bin full ig wird, (itidem 

* Nooh TJmbeka geliort dies zur Aatwort. 


S FiauwaJlncr 
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mithydpmlyayah. no Haifa talfintarc puru^antare 'vusthdntare d&g&ntare 
«E piparyeti. tasmud avitathak 

ynt lit latikiktup mcanatp, tac c.e.t pralyayitSt punt-pad indriytwifayaiji 
fd, avtiaiham ttoa foi. athdpralyayUiii pimt$8d aniiwfri^iv^at/ain id, tot 
t, piirumbuddkipUibha cti m apfarndnam. a.kihjattt hi tat puruyena jilft&um 
fte vacandi. — apamsmat paum$ey&d vacanM avagatatn iti net. — lad tipi 
temiva tulyam. iutimTjijatiyake&v arthesu purugavacmwtp pr&mdnyam 
■upailh jSi Uyttndten&m iva vaninam rupavii&sem. — fiaJW mulmum 
ivpadtSa namkaipafe. upfidi$tamntd4 ca manvfidayak. tax mat purusdh 
JO santa vidtiavanioti eft. pat ha cttkfufd mpam vpatabhyata iti darihmd 
wSvagattm. — ucytife: upad&fo hi njumohad api bhavati. a&ati vydmohe 
veddd dpi hhavuii. api ca pa unixeydd UKXtndd t ,emm ay api purwfo ire(ia“ 
iti bhamti pratyayo, na t fivam ay am arlha " iti. viplavale kftalv apt kqjcit 
putumkrlad mcandt prslyayah. na tu tedavacanasya mithyutve, kijitcana 
15 pramdnam- aMi* 

mnu tidmanytjta drdam bhwi?yali. patirufuj/um vacaww viUdham 
upafobhya vaaana^mdnydd vcdava&mmp mithyety anumitjaU, — na, 
anyatvut. na hij any asya vitatkabhdve J nya$ya vaitathyaw bkavitum 
ttrhaU, tinyatvdd mi. na hi dnxidatlanja iy'imatve yajnadatta-'iyfipi 
£0 hfarnttlvam bhavitum arhati. apt ca pur tnia mew i aefidha r my ad mhva* 


4 tat TA. TB, TO. A: tdvat Ausg. 9 pttru$a& TA, TB. TO. A:pvnt,m 
Ausg. 3 0 vidituvaKta# ca TA, A + Auag.i viditavanlab TB t TO II npa- 
(few . - - bhavati . bhavati TA, TB* TC t Brh., T£tp., I^la.- upodcM . - 
bhumfiti r hfiamnti Ny r rat.. Ausg, 10 bkavifyat* TB t TC, KfiA - felilt 
in TA. A, Brh.. Tfitp*, Aueg. 17 -s&fn&nif&d TO, T&tp.* KSA: -etiniytld 
TA. TB* A. Atisg, pa davuatnam mithyety anumlyate TC. A, Kaa.: idam 

&pi vtiatham tivuyajntpite TA, Ausg-; midikam api UttH& uydt TStp. I B Vila* 
thabhaie TA f TB* A, T£tp. t Ausg, - mitathye TC. KAi Lfnnntufn arhati TA, 
Aueg-: bhavati TB* TC. Tutp, 
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man denkt,) „Es 1st nicht so", das ist eino faleoho Erkairntnis, Dieso 
(Erkertntnia abor, von dear wir aproehen,) scklfigt zu einer audern Zcit, 
Ik'I yinera undcrn Mensobon, in eincm audem Zustatid oder an einem 
andern Ort. nicht in ihr Gegeiitoil uin. Baber ist sie nicht imrichtig. 

Was dagegeu cine Alienage im gewdknliehen Leben botrifft, so iat 
sit , wonn aie von einom vertrauenswfixdjgen Mouse hen st&mint odor 
das Boroich dor Sinneflorganc betrifft, nicht unriehtig. Worm eie jedoch 
von einom nichi vertmuenfli,vLU’digcn Mensohen stammt oder nicht das 
Bereich dor Sinnoaorgane betrifft, no iet hid monsohliolier Einsicht 
entsprimgen mad nicht Mittel rich tiger Erkennfcius, Denn ea ist ftir 
ekien Memaohon unmbglich, dergleichen ssu meson, auGer dutch elnen 
(vediflehon) Ausspruoh®, Meint man, or h&be ns durch eine andoro 
mensohliebo Auaeage orfahren, so verhalt cs sich mit diesor ebenso 
wie mit joner. Bonn boi derartigen Dingon kann eine monschhcbe 
Aussage nicht die Stdlo ernes Mittels rlehtigcr Erkeruitnis einnohraem 
ebenso to die Ansaage von Blindgcborenen bei F&rbuntersclrieden- 
(Eurwand;) Die Bclwkrung dutch Unwigaenda iat a. Her dings nicht am 
Platz. Es ha ben abor aiich Mann usw. Belchrungen erteilt, Ea gibt also 
soloho. die Mcnschen waxen und doeh Wisaen besesaen haben. So wio 
mail dutch Benbaektung crkciuit, tkiB die Far be durch das Auge ivahr- 
gennnimen wird 7 . (AntWOTt:) Dilzu ist zu sagen: Eine Belehrung kann 
aueh auf einom Irrtum bemhoii. Liegt kein Irrtuin vor 5 dami beruht 
sie aueh auf dem Veda. Fomer ergibt nich a us einer menschliehcn 
Aussage die ErkonntiUfl ^Solcherart ist daa Wiasen dieses MeiLschen < \ 
aber nicht „Sokherarfc ist diescr Gegenstand". Dann manelie auf monsch- 
lichcr Aussagc boruhendc Erkonntnis goht irre. Abor fur die Fnlschhcit 
einer vediechon Aussage gibt os kein ErkenntnismitteL 

(Eamvand:) Es waro ein AnalogiofloklnB moglich. Weil man aieht, 
daG tdonaokliobo Aussagen umiolitig siud. sehlioGt man auf Gruud itirer 
Gtoiohartigkeit als Ans&agen, daG auob die vedisehen Aussagea falsch 
sind. (Antwort:) Nkin, weil es aiob tim etwas anderes liandelt. Dean 
wean oincs unrielitig ist a braueht nicht das andeir unrich tig Hein p ebon 
weil efiotwas anderes ist. Derm wean Dovadatta diiakelfarbig ist r bmiieht 
deawegon nicht aueb Yajnad&tta dunkolfarbig Seki- AuGordem handelt 
es sick boi dor Bekauptung, daB die vediachen Ausaagen wegon iliror 
Gleieluirtigkoit. niit den moitschlickon AussagUA unrichtig sind, uni eine 

6 Pas ist meiuer Ansioht nacb die Meinung ^abamsvajtu’s, DjoKoniioen- 
tare tnisakea spatere Gedankouguiigo oiti, 

7 Wie man das Seheu doti Augon durch Uoobaehlung feetatollt t so doa 
Wi fis en diesor Louto. 
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canajfi intaihum ity anumdnam. pratyak^as tu vrdavacane pralyaf/ah. tta 
cdnu frtdnxiyi pratyak&aviradhi pramditatji bkavati. 

iiWfiuc codantlfakxam ’rtfrah ikega^karah — emftt tar hi £reymka/r(> 
jijiiGgitavgaA. kirn tlkarmajijftajtayd? —- negate ; ya eva irzyaakarahi 
5 m em dhariflo&ibdmocyate. — kalham tivagamyate? ■— go hi yagmn 
amitidhati, tftiji dhdrtnika iti &am8c.ahmte r yati ca ya&yn kartd, m tana 
vyapadi&yate , yatha ptiiat&a l&vaka lit- ten *% yah pttrttjjtoijt miwrcyasejia 
mwtjumkii, sa p.m dhar ma&tb d r. jwcyat € . m kemhyt lobe, veda 'pi 
yajnena yajfUm ayajanta tle.mh 
10 tdni dharmdfti prathamdny amn x 

j yajati<iabf}&vdcyam ftffl dhafmani samananH. 

ubhayam iha codanayH laksyute, artfw ’nartbaA c&- -— ko 'rtfmh f — 
yo nihdrtyamya jyotidomddih. — Ao 'narthuh ? — yah pratyacdydya 
Ageno vajra ipur ity t'MitnrJdih- tatra anartho dharma uklo md bhud ity 
la atlhagrahan am. — bathcaji pumtr QjdZv anadhah? — hi -aa, -sd 

ca -prittigiddlul. — failhmn pnnar auarlhah knrtayyataya upadi&yate? — 
negate ■ Jtdivd Ayenaday&b karktvyatuya vijSdyante. go hi hiyi^itum 
icchet, tasya agant qbhyupaya iti hi ittytlm uparte&:ih. ,■, dye w cnilbhicarun 
yrtjeia" 3 iti hi #amamtimnti, na u aMicaritavyain tl Hi . 

20 inmt j adaktary idayi $&tram im&v arthdtv abhivtiditum, cMamUtkmno 

dharmo mirdriyMihhmnah, arlhaA ca dharma ndnUftha iti. ekmy hidani 
v&hyctin. tad evarn sai\ hkidyata. — negate: yaira mkyiid ei-drtho 7 vagam- 
yate, fafromwft. tat tv -txtidi fceati. na suirega. any at o ’vatage *rthp, s-uimtii. 
emmarlfmn ity avagttrtiyaiv, tenet ca ckudemh sitiryatu iti sutram. tatra 


1 TaittiriyasamhiUl 3> Jj, 1J r o 3 AptusbiyiLtira i\ trts li trum 22. 4, 13 {11) 

1 TA S TB t TC, Ausg.; mishyti A, K3a ip }fj'. nit.: apratn&natn 

Titp.. aiiufli/mriHi. TA, A, T«tp lh Ny. vat.: om+infljiud ot:tu?ajui)fcite 

TB,. TC: onwndwd?! vyapndvMd avagamyato Au$g. valawcanc TA t TB. 
TC P A. T^Ltp-, KflAj T- a. p.: m-dacaermrna Xy- Augg. 2 virodhi 

TAp A, Ausg.: wrodfo TB, IT.': rTruddhatn Tfitp., Ny, mt- bhavati 

TA, TB r A, T a. p.. Auisg.: hltarHum nrhuti- TC h Titp.: titmanayi labhdtc 
Ny. rat. 3 art hah felili in TB, TC t K’lh,. Ky. rat, 3 ciuuyamyate 

TA f TB f TC, A> T. a. p. ttucnjamyrUfiiri Auijj, 7 vyiifyidiAyni*- TA, A, 

Ausg. : samdkhy&yate I’B, TC; dUtyOyate T. e. p, S TC, T- s- p.; 

feliit in TA, TB, A, A usg, 11 -tdcf/om . . . {fkantwm TA, A; -vdeye, . . . 
tlharmababdam TB, TC I4f. Uy arfhiymhanam TA, A, Ausjg,: ity cm- 
marthiim arihugraharmtn TB, TC, KuA J5f. rtt TA, TB, TC, Tdtp., 
KAi.; hiriim ca Atiflg. IG pratitfiddhd TB, TC ; prttfipiddheti TA, A, Adsg, 
17 karittvyaiagi 3 TA, TB, Brh., Kig , Ny. rat,; karktityA A, Tatp., K&ft,, 
Ny. rat., Auag. 22 ttm TB, TC, K&fi,: vQky&d TA, A, T&tp., 

Aiisg. 24 ivamarlham TB, TC, K&h . t cvamariJutni id urn TA, A f Auag, 
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SehluGfolgorung. Dio Erkenntnis bci don vedischen Aussageu dngogen 
ist Wahrnehuumg. Und dnc SchluMblgerung, welehe dor W a lime] liming 
widersprieht, ist kein Mifctel rk-h tiger Erkenjitnig. 

Rom it versehaCft da? Nut die lie, dcsson Kennzetehon die (vedigciic n) 
Weiisungen sind. (dom Meiiiachen) das lioil (Eimvand:) Pann soil das 
Lmtersucht worden, was das Heft versohaift. Wozu bmuchen wir die 
UntersuchuDg dea Dharm»b % (Antwort;) XJazu ist zu sagen: Ebend&s, 
was das Heil verschafffe. wind mit dona Worfce Dharmah benaimt. —- 
Wio la Jit si oh das orkennon "< — Man hozeichnet n&mlich donjenigen, 
der oin Qpfer darhringt. a Is Dhhrmika. Bonn, wer cine T&tigkeit ausubt, 
der wird danseh bommnt r wio z. B- ,,Kooh L ‘ odor ^Schnitter". Dahor 
wind ebondas, was dom Mongolian xum Haile vcrhilft, mit deni Worte 
Dlmrmab bonannt. End zwar nieht nnr ini gewblmliohen Leben, auch 
ini Veda bozeichnet man das durch das Wort AusgedrOckte 

als Dharmnh fin dom Vers) 

,jMit dom Opfer opferfcon die Got tor das Opfor. 

Das wareii die ersten, Dharmnh.‘ J 

Hieboi vird beklos durch Weisitng znr Kenntnis gebracht, Nflfcz- 
licbes und SchMliobefl. — Was ist nutzlieh? — Wa s mm Heile fiilirt, 
Jyotistomn-Opfer u aw. — Was ist schadlich ? — Was zttm Verderben 
fnbrl. %en&*, Vajra- r I^u-Gpfer ubw. Dabei ist {das Wort) ^NfitoJiches" 
{in das 811 train) aufgenommon. dumit nioht mit Pliamiah fm.iehj Schad.- 
liehcs genannt sci. —- Wieso ist jenos schadlich ? — WeO es Sehiidigimg 
ist. und diese ist verbntua. — Wioso wird dann ctwas Sehadliches als 
zii vollbriugon getebrt l —- Dazu ist zu sogen: Das &yeim-Opfer usw. 
wird nieht- als etwas zu Vollbringendes aufgefh-Gt. Dio Belehrung dariiber 
erfolgt liamlidl in dom Gedanken: „Wer zu schMigen wimscht, fiir 
den ist dies oin Mittel." Denn es hoiflt „Wer bosen Zauber iiben will, 
Btill mit dem Hyena-Opfor opfern", a her {es hoi lit) nicbt >f Er soil boson 
Zauber Qben' 

(Eitiwand:) Dieses Hut mm iet nieht inisfrande, diose beiden Dingo 
ausztidrtieken, dall der Dharmah die (vodisohen) Weisungoii als Kerm- 
zoiehen hat und nieht die Hinneaorgtine u aw,, und da 13 dor Dharmab 
etwas Nutzliohes ist und ntehts SeliadlicJios. Es ist inimlich ein einziger 
Satz. Und dioser whrde in diesom Fade goapalten. — {Antwort;) Du ym 
ist zu sagen j Wo dor Inhalfe bloB aus dem Satz efk&nnt wird. dort yer- 
bait os sich no. Das ist aber nur boi Tedisehon {Satzen) der Fall, nieht 
bd Sutrcn. Nur worm der Iniin.lt anderswoher bokannt ist, erkennt 
man r ,Das Sutra in hat dicsoa Sinn". Dahor lieiBt. es audi Siltram, weil 
oin Toil {oines Iromden Diindts) dadurch angedentet wird (s-Hlrt/a- 
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bhinnayor em vdhjayor imdv ekadeMv ity attxpw tilavyam athavd arthmita 
satoA codandlatea\\myxi dkcmmtvam ncya&a ity eMrtham eveti. 

tasya aiTnittapari^ih. 3. 

aMam asmtibhih ^sodananitnitiaiji dkarmasya jMndm^ Hi, tat 
S 2 >wtijMmdirvyaktatn. iddniyi ta$ya nimitbim parikwydnwhe. kiift 
codamim ut<i anyttd api UL taamdn na tdmn nvkiyate iy CQdan&lak?(tno 
'rtho dharmti 1 Hi, 
tad negate: 

salsaYyfprayoQC purusasgendriyantiw buddhijanoia tat 
10 pratyak$am animittam, vidtjam&nOpalanibhanatvdt. 4 

idayi parikftjate: pmtgak$aw tamd animittam > — kim kammmf — 
pwm&ikffinah-im hi tat: mt&awpratjofje puriusasycndnyiJtylrft buddhijanma 
tat pratyakpaw. mti indngdHhasaytbaTtdhe yd puru$a$ya bnddhir jdyalz. 
tat pwtyakfrim* l/iham&yaw$ mi$v 'rtho no jifiSiulfc&fc 'sti, solas c.niUuf 
]fi upatambhanmn, ndmtah. afnh pratyak&m animittam. 

buddhir m janma m Aanmikarso veti nai$dyi ka&gacid avadhdra- 
ridrtham fiat sutram mti indrigdrthasampragoge, ndmti ity tfmxid 
awdhdryate anekasmia avadhdrgamdm hhidyeta vahy&m 

prtdyatyajmrvakatvdc m apy dfetTa- 

20 natmm. ahhdvo 'pi ndsti t gatah 

antpattikas tu SabdasyartMna ft ayt bn ndkas ta&ga 


2 acyaJe. fehlt in Tfltp,, Kfls. ekilrthain TA, TB, A, KfiA, Ky« mt„ 
Auftg.; TC, Tfttp. Ilf, uw anyad TA, TB. TC, A. ,ty 

unyud Awflg- H flsf* TB, TC; TA., A, Aiug, 1ft aMratiataam 
Hi TA* A t Aueg. 
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if) 9 - Trn vorliegondonFftUo Bind dies zwci Teileaweaer verscliieclcner Sfifcze; 
so ist dies zit verstohcti., Oder von dcm Nutzhohcn, das die (vedlschen) 
Weisungen als Kmnxeidieii hat, wlrd ausgesagt, daft c® dm Dharumh 
ist; sennit hat es Hden einzigen Inhalt. 

(Niinmehr) die Entcraii chung seiner Bogriindnng. 3. 

Wir haben gasagt, daG die Erkenntmc des D harm ah ihre Bcgriindung 
in den vcdisehen Weiflungen hat- Pns wurde nbcr als bio Go Beh&upfcung 
gesagt. Nunmohr Wallen wir seine Begrundwng untcreuchen, (indem dr 
frngon,} „Beste3il diese nur in den vedischon Weisuugon odor and) in 
etwas anderem ?" Eb ist somit vorlaufig moist entsdiicdon. daG dor 
D barm ah etwas Ntitzliobea ist, dessen Kennzpichcrc die (vodischon) 
Weisimgcn sind. 

Dazu heifit es: 

Das Entstehen siner ErkenntniB eines Menschen, ivenu 
ein Kcntakt dor Sinnesorg&ne besteht®, das ist Wahr- 
nehmung, (und dieae) ist nioht Begrutulung, well aie 
etwaa VorhandenoB wahrnlmmt. 4, 

Es wird folgondc Untenruchung angesteUfc: Die Wakmehnmng dient 
zumiehst nicht &1 s Btgrundting. —■ Alia welch am Grand 1 — Sic hat. 
namlich. folgcndes MerkmuL Das Entstehcn einer Erkenntis elites Mett- 
schen, vcnn ein Kontakt dci Sfameaorgtwie beeteht. das ist Wafer* 
nehmimg. Jener Gegen stand ist aber ziikSnftig und mr Zeit der Er- 
kemitnia nicht vorhandon. Diesc wiedema ist- das Wahrnohmen von 
etwas Vorhaudenein T und nicht von ofcwes Niditvorhandenom, Somit 
dient die Wahmchmimg nicht ala Begrundung, 

Dieses Sutram hat nicht don Zweek, von Erkeirntnis odor Bnt- 
stehcn oder Kontakt oinea (ala ErkeniitnisoiittcJ) festzulegen. Es wird 
vidmshr hloG festgesfcellt: „Wenn eine Verkmipfung von Sintiesorgan 
und Gegenstatid beeteht, uioht, wenn aia nicht bestoht' + . Derm worm 
mehreres fcstgestoHt wlirdc, niinde der Sat® gespalten 

Da ihncn die Wahmehmung vorangeht, sind autjh Schlufifblgomng, 
Vorgkiich und selhstvorstandlichc Folgaruog nicht Uraache [des Dh&r- 
mah), Aueh dus Kichtvorhandenscin ist os nicht, denn 

die naturgogobenc Verknupfung des Woties mifc dem 
Gegcnetancl ist violmchr dessen ErkenntnisfursacJie) — 

* Ana Silt ram heirt der Indor dos ^indouten Jieraus, vgl. z. B, Yukti* 
diplkA g, 2UF. (2. Anil, 2, 18) sOcandt Mtmyali tdiii* itln arthaviJie^ln 

tii sfilrum. 

“ Sabrmiavfttul lost das Kornpoaiuun in mt\ samprayogc nuf, vgh 
Z. 13 imd 17, 
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jndnam upadeAo ' vyatirtkbl ca ’nupatabdhe, 

tat pramanam bddardyapa^ytt t anapekyatndL 5 
avlpattika iti mi-yarn brumah, -ulpaUir hi hhdva ncyatc bxksanayd. 
aviyuktah 4abddHhayar bhdvaft mipbandkerm, notpannayob paAcdt mwban- 
5 dhah. avtpaUikah Aabda$ydrtkwa $antbandhn-i tasya agnihatrddilaksanasya 
dharma&ya, niniittam praiyak$ddihhir anavogataaya. — lecUham? — 
upadfAo hi bhavali. upadeAa Hi mitfmya wbdo&ya uwuranam- avyatireka# 
ca bhavati ta&ytt jMnasya. na hi tad utpamum jMmtfr viparyetL tjar, 
ca nftmajftanam utpannam na viparydi, na tac chakyatz vakLnm „naitad 
10 fuam" iti> vijMyak, na tathd bhavfdi ; yathaitan na vijhdyati r, 

tathaitad ill , anynd asya hrdayt. any ad tdci &yat. emm vadata vituddhtiin 
idam avagamyak „a$H nasti ca ih iti. kmnfd tat pramanam, anapeksatML 
na hij cm-yi wf? pratyayanHmtm apek-dfavyaiji purumntaratfi vd, 
Bvayampratym/Q hy asau. bddamyanasyedayt matam kirtyatc bddardyanam 
IS pujayttum* ndtmiyayi intitam p&ryudmitum. 

vrMiM rg# to anyathemayi gmntfam varyayatjicaMm tmya mmitla- 
•parwlir ity evankddim ; 

im partksitamjam nimittam. pmtyakgddim hi pmsiddMni pramanani 
tadantargatern m Mstmm. ata$ tad apt na parikfitavyam. 

£0 nanu vyahhic&rSt parikpitavyatn nimittam, Auhlikd hi rajatavat 
praMhtR i/alax, term pralyakmyt vydbhicarati, tanmUlattrlc ca anwnd- 
nudiny apL tatmparikpya pravartamdm Wthdd vihanyeta anarthaw 
cSpmtydt kaddcii. 

naitad evam. yat pralyakfwn. na tad vyobhicaratL pad nyabhicarati. 
215 tut tat pratyakpam. — Jciyt- tarhi pratyaksarii? — 


3 utpattir hi TA, A, Ausg,; ntpatiir iti TB t TC, M par 4 sow- 

TC, M. par.: dCMjz&ewjatoo TA. TB, A, Aujg, anavagatasya 

TA, A, Ausg,: tmavagam-j/amtinasya TB, TO S bhftaati taaya TA, A: 

tasya TB: folilt in TC, Ausg, 0 uipantmtn TB, TO, M par, i fehlt in 

TA, A t Aufig. foe ckakyate vaktwn TA, M, par,, Ausg,: tac chakyam api 
mhtum A : tac chakyam apavwlUvm TC: tac ehakyam vaditum TB 10 yath& 
vijn^yats TA t TB, TO, A, BT: yfiihd bhamli ynthd vijndyate KSS, ASS 
L2 idam fivagamyatE TB, TC; ifti fitmyate TA: idam gamyalti A, Auftg. 
tiOiti m TA, TB, TC+ A: ndisti r& Ausg. 13f. vd svayam- TA, TB, 

TC, A: vStpi ctyam Ausg. 11 bfldarfiyfinarnffi TB, TC: bAdttrdifanagra- 

kanarji b&dar&yancwya TA, A. Ausg. 20 nemtt 1'B, TC, Tfttp . Kfis., 
Ny- rat, : af-rocyaie TA, A, Ausg, nimittam fuhlt in TA, A, Ausg, 
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(do Tin aie 1st) BaJohrung imd keiit Fehlgchem —- bei 
eincm nicht wahrgenommoJiGn Gegenstand; und dies 
ist nach B&daray&na ErkenntniamittcJ, veil es irnab- 
hangig iat. 5. 

N&turgegebea (wortlich J; iirsprunglich 11 ) nun non wir etwsa hestutultg 
Vbrkaiidones. Mit Unsprung wird mindich andeutungsweise das Wcsen 
bezeiehnet Das Wesea von Wort und Gegonstand fgfc also von der 
YorknCipfung nicht getrennt; cs crfblgt koine naehtrSgliohe Yer- 
kniipfung dor entstandfljien. Die naturgegebene Verkmipfung des 
Worths mit dem Gegenatand iat mm die Begrimdung dea duroh Fbncr¬ 
op for usw, pekennzeictmeten Dharmah, dor dumb Wahrachniung usw 
nicht erfafit wind. — Wieso ? -— 8ie ist ndmtich Belehmng Und a w ar iat 
Belch rung das AuJJcrn beaoiiderer Worte Und cs besteht kein Fehl- 
gehen dieser Erkenntnis. Dcnn diese Erkenntnis schlagt, Venn sic 
einmai eatst&nden ist, nicht in ihr Gegentcil cm. Wenn aber eine 
Erkenntnis, wenn aie cm mid entstanden jfet, nicht in ihr Gegentcil um- 
schlagt, dstnn kann man von ihr nicht aagen; ..Dies 1st nicht sg‘\ .,Wie 
es erkarmt wird so iat es nicht; und vie es nicht erkaont wird, so 1st es'k 
Daiin hat to man etwoa an der os im Sinne und etwas anderes anf der 
Zunge. Bonn bci jemandem, der so apricht, wird etwas Widersprechendea 
featgcatellt. itiimlieb , T Fa ist 14 und .,Es iat nicht 11 Sunlit iat dies Er- 
kenntniamitteL well os unubhangig iat. Unter diusen Umst&nden braucht 
namlich keme an der c Erkenntnis und keiu anderer Mensch bcriicksieht igt 
werden. Dexm. jenee ist Erkenntnis aus sich Ala Meimmg B&darfiyam's 
wird flies bezeichnet, um Badnrayana zu tdiren, nicht um dio cigene 
Meimmg auszusehlicJfcn. 

Der Verfasser der Yj-ttih hat dagegen dieaen Abschnitt. der mit 
den Worton beginnt pj (Ntmnaebl) die Untersuahimg seiner Begrundung w r 
in anderer Weise behandelt: 

Die BegrQndimg branoht nicht untersueht werden- Denu die W&hr 
nehmung usw. sind als Erkenatm&miMel bek&nnt und dor Lehrt-ost 
gehort zu ihnen. D&lier braucht auoh dieser nicht untorsncht werden- 
(Gogner;) Die BegrQndimg niuB untersuoht werden, wegen des 
Fehlgehcns {der Erkeuntnismittel). Y ell iinmlkh Pcrlm utter wio Si I her 
erscheint, deswegen geht the Wahmehmung fchl und weil aie die Gmnd- 
lage ist-, anch die SclduUfolgerung usw. Wer also ohne zu priifen handelt. 
wind manclinml sein, Ziel vorfehien, und ins Ungliiek geraten. 

(Antwort;} Dsa ist nicht so. Denn was Wahruehmung ist. claa gekl 
nicht fehi. Und waa fchlgeht. das iat nicht Y 7 ahrnehmung. — Was iat 
also Wahruehmung ? — 
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tatsatpprapoge puruffasyendriyd^dtti buddhijanma sat 
praiyak/jtam. 4ft. 

yadvifayain jMnam, Umiva &wp/ptayoQ* indriydntiw puru^asya buddhi- 
janma sat pratya ksanr yad attyavisayetip jMnam anyasamprayogr. 

A bhavati, na tat pratyaksam — katharji punar idam amyamyate Jdarn 
talsaipprayaye. idam a11yasasyprayogt ?' i tit -— yan ndityamrnprayoge, 
tttl tateayiprayoge, dadviparitasp anyoBasppmyoya iti. — iaih&rji jMyate, 
yadd hi SvHik&y&m apt rajaiarp manymmw ^mjatasam ft *krsUttft mo 
mk§ur" Ui mandate? — badheiknpi hi yatm jMnam vtpadyate „naitad 
10 cttttfl, mithyajUmam idara" iti , tad ait.yasarupmyoye, tdparitajp tatmm- 
prayoqa iti. pray badhaJsajMtintpuiteh katham aiYiqamyate, yadd. mi 
tat kale xa myttyjTianasijfi mithydjna nasya ta ha.seid vide sab t — yadu- 
ksadddibhir vpahatary vutno bhavati , indfiyayi vd timirddihhdh, saaksntyd- 
dibhir vd bah ya id say as, tala inUhydj hdna m, aimpahatfisu mtppagjMnam. 
1 & irMfriiyaman»ri/^ £ iawHiJbir^o hi jMnasya kvtiih. ttasii- isjsimjt. ajraiftcH. 
tudantargaio dmo m i Ikydjft&jtasya hslvh. du$fa§u hi jMnatp mithyii 
bhavati. — hatham avayamyate i — divulpayamz mtppraiipattidar&tndl, 
— katham dittfddttgf&vagama iti cet. — prayatnem anmtxhanto m ced 
do-fam upalabhemahi, pmmm&bhavad advsfam iti mmyemahi. tasmdd 
20 yaftyti ca dustapi kammm yatm m mithyeti pratyayajh, m em ammicinah 
pratyayo natiya iti . 

naim tana em nirtUambanah svapnavat pmlyayah, pntiyayasya hi 
nirdlambamta sva&hSm upalaksitah svapne. jdgrata pi „stambha“ iti 
r& „kit$yam H Ui vd pralyaya c.m- bhavati. tasmfit so 'pi nirtVambamh. 


Of. idatft tatsarfipniyoyc TC, Ausg.: tdam taiscunprayogujam TA, A idam 
tmyasampruyoge Auag.: u‘Jam na TA, TC, A T jiiQyate TC. TO; pls-yam 

TA, Ausg. t fehlt. in A 12 yad& TA, T, s. p.: f/add hi A, Ausg,: yadi 

TB, TC L % kgttd&dibhirT-v.-p.--eak$urftdihhir TA, TR, TC. A,Aueg- 15 

nasya TC, T. a. p ,; mtyyagjMttmyn TA, TR r Aiisg : mtpyagjhUns A tiji ItS^ 

nffl- TR, TC, T- w p.: mUhytljMncttft TA, A, Aueg. 19 apalohdlicnuihi 
TR t TC, A : atxigiittluiniaJri TA, Au^g.: tiiitigacchcnia T, s« p, 2S smbham 
upabjkptidi TB, A, Titp., KM., Aufsg.: avabh&vdd vpalakfi&i TA 24 feudyam 
TA, TB: kui/ibha TC: kunda- A 
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Das Elite taken diner Erkonntni a nines Menach.cn, wenn 
ein Kontakt der Sinnesurgane mit ehenrlem ((rfigcn- 
stand) hestcht, ist -wirkliohe W&hrnehmung. 4a. 

Das Bntatehen cirier Erkenntnis cines Menschon, wena ein Kontakt 
dor Sinnesorganc mit- ebendem, was Objekt tier Erkomitnts 1st, Iwateht. 
ist wirldiche WfLhrnehmimg, Eine Erkeimtnis dagogen, woleho das eine 
Klim Objekt hat, wii brand ein Kontakt mit- etwas anderem hesteht-, flic 
ist nieht Wahrnehmimg. — Wio iaftt sieli aber feststellen, daft diese 
(Erkonntnis) bei Kontakt mit ebendem (entstanden iat) and jeue Ian 
Kontakt mit etwas anrtorom 1 — Diejenigo, welch© nicht bei Kontakt 
mit etnas andtrem (ent standee ist.). ist bei Kontakt mit ebendem 
(rntstsndcnh Ihr Gogentoil ist. hoi Kontakt mit etwas anderem {ent- 
stmiden). — Wio ist dins ssu erkennen, wo dock audi jemand, dor boi 
Pcrlmutter an Silber glanbt, der Mehiung ist: Mein Auge ist mit Silbor 
in Kontakt" f — Wo cine aufhebende Erkemitiiis entsteht, indem man 
denkt „Dss 1st nicht so; flics ist eine fbLsche Erkeruifcms'b diese (Er- 
kermtrrfs) ist boi Kontakt mit etwas anderem (entsta-tidomj. ihr Gogcm 
toll bei Kontakt mit ebendem. — Wie KiJjL sicli das aber vor dem Ent* 
etehen der aufhebenden Erkenntnis fe&tstellen, wo doch zu dioner £cit 
zwiseben riohtiger Erkenntnis und falsoher Erkenntnis kein Untoreohied 
besteht ? — Wemi das p&yekische Organ duroh Hunger usw. gestbrt ist 
odor das Sinneaorgan dutch Timira-Kraiikheit usw. odor rins iiuftere 
Objekt durch Feinheit. usw,, dnnn (ergibt si eh) damns oinc falsche 
Erkeimtms; warm sic nicht gestdrt sind. oine riohtige Erkenn.to.is Die 
Ursache einer Erkenntnis iet namlich der Kontakt tor Sinnesorgan, 
psyohischem Organ und Gegcnstand, weft, w-nn er nieht besteht,, keine 
Erkenntnis (eintritt). Die Ursacho einer falschen Erkonntnis ist eine 
dazwisoh engetreteno St on mg. Donn wenn sic gestdrt sind, ist. die Er¬ 
kenntnis falsqh. — Wie JaBt sich das feststollon ? — Weil man boi Weg- 
fall der Stoning voile t^jereinstimmimg beobaehtet, — Wie erfolgt 
die FeststeUung von Gostbrtora und Niehtgestortom ? — Werm mr 
tmtz angpstrengtem Nachforschen (boi otwas) koine Stoning ontdecken, 
dnnn sind wir dor Ansieht. da 13 es nieht gestdrt ist, woil es kein 
Erkenntnismittd dnfur gibt. Somit ist eine Erkenntnis. deren Faktoren 
gestdrt- sind tmd bei dor sich dio Erkenntnis einstellt, daft sie falscb 
ist. unzutreftbiirl, nnd piivjir nnr sio und koine aculere. 

(Gegner:) Jode Erkennt nis ist-ohne Anhaltsjui nlit, ebe nso w ie ein Traum. 
Bf iin Traum vvird namlich das Fehlen eines Anhaltspunktes ala Weaen 
der Erkeimtnis beobaohtet. Nun iat auch bei jemand Waohem ,,Pfoston“ 
odor „Wand iJ nine Erkcrmtuis, Duller iat auch dies* ohne Anhaltspunkt. 
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ucyate ; ^tembka" iti j&grato buddhih suparini4cU& katham vipan/a- 
sixyati? — sixip nc ’pij emm ttxt suparinidcita mil prdk ptabadhan&t ; 
na Ultra ktidcid vih^a iti ce7t t — jjfta* bWtptte pipfftyayada.rdandd uni* 
parymjtfc ca tiamsmm. — tatc&m&nyttd itoraltapi bkavifyaii iti cel, — 
5 yadi pratyayafv&t x 1M p rta prgjbjayu-ayd lmtbjflbhdvah, jayralpralyayaxytipi 
bhavtittm arhati. otha pratUis toUh&bftaoaaya ketuh, m Jah/utc , t pratyaydd 
ayam anya" iti vadtium. anyata# tu mipmipmtyaymya mithyabMvo 
viparyaydd avagaUik. — tenia Hi cd. — mnidraxi/a manage daurbalydn 
nidm mitkydbhdmxya hetuh xrapndda.ii $mpnante. rfi. xu^apta^ya prutytt- 
10 ijdhkdra eva. fir.etayan $ixi hi ity iinjah:. tnxmdj jdyratfih 

■pwiyaijo no. mithyeh . — nanu jdgmio 1 pi i-amna^osu A sytit? — yadi &ydd, 
amflamyeta, —- smpnadardamMle *pi ndwgtmytrta Ui t&i. — Utn na. 
■prabuddhu hy amyacehoti „nidrakr&nUxyi me. mantt dxid” iti 

tfuntynii hi, — teat hum ? —- urffaijildfktyor AftafafiAedatp wypiilabhdmah ?. 
IS pratyahd ca no buddhih, atas tadbhiimam arthariipam nftma m kiipcid 
aMi iti pxidydmah - 

sytid dad emrn, yady nrthbkttrti buddhih V?~d nimhura iu no buddhih. 
dkfmmm bdhyo 'rthah. m hi bahirdck^arpbaddhoh praiyak^am upahaJbhyate, 
arthemgaya hi •pmlyak#abiiddhir na baddhywdaravixaya . kganifca hi 
20 $a na buddhpan(arakalam rtraxthrixyalu. iti. utpad-panimiatmxai ( jndyate 


\ inparyasi-Syati TB, A: vyparyafiftfafitf TA, AjflflgJ. 2 tvapnc TB, 

Au$g.: ndtu* nvapne TA, A prtifc fell3b in A prabodhantlt Ausg,; prabodhtU 
M par.: bodhandt TA: praiyakmbddhonat A: bttdhcdiqffUititU TB, TC 
S vi-itya iti wn TA, TC: tu'dvsa iti A, Au&g.: i'tx?xah- 1'B ,?rxtpnc Auug.: 
sutipflE 'pi TA. TB, TO, A rndpaTyiiijiie TA. A, >1. pat.. AtlSg.; iimparyntf- 
adarfiaiuic TU t TC 6 bhuvtium Ti3. A, 3J- par.: mithyatvani hhavitum 

TA, TC: tfitha bhalutum Ai.iSg, pratpiiytld a yam TC, Bril., >L pnr. + B1 V. L,: 
pratyayfiyam TFS, A : protyayattud ayaw Aims;. 7 vodittim TB, TC, 

par.: wJt&um TA. A t Ao^g. a-nyaiwt m TA, TB, A. M. par,, KaA. 
Atisg.: tmyato hi TC. Brh. 9f. prqiyayd&ftava era M. par.: rrMifra cm 
TA, TB, TC. A, Aneg- lOf. jiiyraiaJf prafyayo na TA, A, Ansp.: its 
jtSgratpratyayo TB, TC 12 fan wa A; tatru Aung.: fnhlit in TA, TB t TC 

17 sydt TA, A. : bhavet TB, TO IS hi full It in. TC, A 19 praltp 

TC, A, Brli. S, HAS., Aufig : priUyak^fi TA, TB, Brh. C - antam- fohlt 
in TB, TC, K^. 20 Hi feblt in TB, TC 
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{Iir widening:) JDazu ist au saggn: Bei jemand Waohem iat (lit; 
Erkonjitnis PJ Ffo«ten" klur begtimmt; vrieeo aok sie vcrkekrt win? — 
(Gegner) Auoli beno Traum war sic vor dem Erwaclien ebenra klar 
bcstimrat; ea bcsteht also hier keiiierlei Unteracliied. — (Antwort:) Das? 
trifft nieht su, wad man, beim. Traum sieht, dali sie moh ins Gegcnteil 
verkohri, wfihimd pic sich iro andern Falle nieht ina Gegenteil ver- 
kchrt — (Gegner:) Wegen der Gjeidiartigkeit daunt wird es auok im 
nndem Fall so sein. — (Antwort ) We mi die Traumerkeiintms falsch 
ware, weil pie Erkeiintais ist, dami muSte das auch boi der Erkenntnia 
im Wachen dor Fall sci n Nun ist jedoeh die Erkcmtnia der Gnmd 
d&fiir, daG etwas so 1st 10 ; man kann also nieht sagen: „Sie ist antlers 
aLs eine Erkenntnis", Dio Falsohheit der Traiijnerkeiintnia dagegen, 
welch e darans erkannt wild* dad sie sich in dir GegenteiJ verkekrt, 
1st durch etw&s andcrea (vcnursaelit). — (Gegner:) Wodurchi — (Ant- 
wort :) Wegen dor Sehwaehe dea psych isuheu Organa int Zustand der 
SchlafHgkcit ist die Schlafrigkdt die Uraftche dafur, dad (die Erkenntuis) 
falacti ist, und zwar am Anf&ng und am Endc dos Schlafes, Bei detn in 
tiefon Sclilaf Versunkcnen fehlt sic vollatandig, Dean nnr wean jeimrnd 
ohne BewuBtsein ist, sagt man; „Er ist ill tiefoii Sclilaf vensimken". 
Paher ist die Erkc.imtn.is im Wachen nieht fhlsch — (Gegner:) Katin 
cs nieht auch bei einem Waehcnden cine Stoning dcr Faktoren geben ? —- 
(Antwort;) Wean es sic gabe. wurde man sie bemerken, — (Gegner:) Auoli 
zur Zcit, wo man den Traum sieht, wird aio nieht bemorkt. — (Antwort:) 
Das trifft nieht zu. Demi der Erwaehte erkennt: „Mein psyohischcs 
Organ war von Scldafrigkeit befallen" 

(Gegner:) (Die Erkenntma ist) jedoch leer, — Wicso? — Wir 
bemerken nSmlich keme Vorachiedenheit dor Form von Gegenstand 
und Erkennen. Wahrgononimen a her wird nach uneerer Anskht die 
Erkenntnia. Damns et&chen wir, dad es kerne da von verachiedene Form 
dea GegenMandes gibh 

(Erwiderung;) Das ware so, wenn die Erkenntnia die Form des 
Gpgcnsitandea hattc. Die Erkenntnia ist jedoch naoh unseror Ansiobt 
fornilo®. Mit cincr Form behaftet i&t dcr aii&cre Gegenstand. Und 
dieser wird mit oincm auBercn Ort vorknupft duroli Wahruelnming 
erkannt. Die wnhrnohmende Erkenntnis hat n&mlich den Gegenstand 
znm Objckt und nieht eine andcre Erkenntnis Denn dieso ist augen- 
blieklich und dauert nieht bis kut Zcit einer anderen Erkenntnia. Sagt 


19 VgL Si'ilikanatha, MSi]idltusapflri.Hi^Eam 13, 12A yadi pratUir cua 
QtiUfidbhUvam yamaxfati, jUgraipratUir apy artkaaya alalk&bMvam gatnayei. 
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j'Mpai/(ili alrlhdntaratfi prodipamd Hi yady ur.yrta, fan ytft. net h>j ajtl&te 
'rihe ka-icid huddhint upaUddiair, junta tv amm&nQd tivaqacekati. tatra 
yawjupadyam anvpapnnn&m. — mim utpannuythii cva buddhdv artha 
}i jvdta‘ Uy ucyate i idnutpanndyum. atah purvam bitddhir lUjMdyate, 
6 padcftj jMto 'rlhab — sniff am. p&rmip buddhir utpmiyate, na tu purvam 
jfi&yote. bhavati hi kadacid etad, yaj jMto 'rthah mn „ajHdta** Uy ucyate. 
me cti artkavytipad&kim anUxfena buddhe ruprpafambhftttam. (a$m&n 
ndvyapadviyu burtdhir, avyapadeSyayi ca nah pratyii kmm, tax mad 
upraiyakm buddhih, 

10 apt ca kdmam ckarUpatvf. buddher evdbMeo, tut tv arihasytt pratyaipa- 
■>yti salah. m caikanlpajatu, nirakdmm eva hi buddhim anummhmht. 
fdkaram car tfawje pntiyak&un ewSwJffacjcAitriajfi. tustndd arthdla-utbanah 
pratyayaip 

dpi ca niyatatiimittas tani uxs r. vapad lya pi si ncsu padipratyayah. 

16 itarutha taitl&pdddne 'pi h'iducid ghatahuddhir avikalendriyaxya &yal . 
m caivatn axti. taxman na mraiambancth pratyayah r ato na vyabhicafati 
pratyaksam. 

miumdnatfijhdtamiidxindhmya ekade&idar&atidd ekadcMnkire ’saijini- 
krtfe YlAe bitddhih, tat hi dvi-iddham prtityakmtodrrtammharidhatfi sd- 

20 indnyatorlffdjmiWibandham ca tatra pmtyakmtadr$amwibfindfMw yatkd 
dhifaidkftidardnnBd ay n.yakrtivijMmtri , sdmdnyatodrspimmbandharri ca 


1 yady TA* TB* TC, A, Brh., KilA* Ny- rat-: yad Auag, ucycta TA, 
TB* TC, Brh., KfiA* Hj\ rat.: ucyate A* Auag. a artho jndta TC, KM„ 
Ny. rat.: jMto *rtha TA, A t TCtp., Aung.: jituta TB 9 jOOto TB, TC. 
Brh-, KftA* Ny. ml.: jftGio 'py TA, A, Aung. 7 buddhe rUp- TB, TC, 
Brh-, Kile.-, Aung.: imddhir&p- TA, A 8 tidvyapctdeiyd TA. TC. A, 

i£ttA: na vyapadexyd Auflg. nail pmiyakmtn TB* TC, A, Kus. n&fm- 
tyakmm BI, KSS: na praiyakxam ASS 10 Faa Or TA, TB, TC, Byh.* 

3£fld, Ny. rat-: fra A, Auag. 11 mi ah fehlt in TB. TC* Brh., K&A, Ny. 
rat. nirdkAram TB, TC, Brh : andfuSram TA, Ausg. 16 
TA, TB, A* Brh., Km imitwlddne Allh^. Irt tattm&n TB, TC: otoTA, 

A, Aneg. 20 Ultra fehlt in TA* A* Ausg. 
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man, find sio beim Entstelien erkfinnt wird und (gleiebzeitig) eincn an de¬ 
rm Gegenstand erkcnncn la St. glcich einor Lampe, so ist das nicht richtig. 
Deiin nicmnnd nknmt eitio Erkenntnis wahr, bovor tier Qegenstand 
erkannt ist. aondem nnehdcm dieaer erkannt ist. stellt er sie durch 
SchluAfolgerung feat, Dabei ist Gleiekzeitigkeit ausgc^cldoasen. — 
(Em wand;) Man sagt doeh erst, nachdom die Erkcnntnia ontstanden ist, 
vom Gcgonstand „or ist orknnntt', abcr nicht, soLange sie noch nicht 
entstnndcn ist. Da her entsteht z Herat die Erkenntnis, und dann erst 
ist der Gegenstand erkannt. — (Antwort:) Ganz rich tag, zuerst entstctit 
die Erkeiintma, aber die wird nicht zuerst erkaiint. Derm ea konrnit 
maneimial anoh vor, dflfl man von einern Oegenstand, obwohl er erkannt 
ist, sagfc, „er ist iiielit erkannt" AuBerdem wird die Form der Erkenntnis 
nicht olme die Bonemumg des Gogenstandes watirgenommeu. Die 
Erkenntme ist daher niclit frci von Beneimung, Die Wahriiehmung ist 
abor meh niuBcrer Lehre frei von Benennung. Daher ist die Erkenntnis 
nicht Gc^gcnstand dor Wahrnehmung, 

Fnmer mag, wenn (Erkenntnie nnd Gegenstand) dieselbe Form 
batten, nach Ecliohen die Erkenntnis fehlen. aber nicht der Gegen.- 
stand, dor doch wahrgpnommon wird. Sic haben aber gar nicht diesolba 
Form. Deiin wir ersehlicBen die Erkenntnis als Formica, d agog on er- 
fassen wir den Gegenstand durch die Walunehmung als nut einer Form 
behaftet Somit hat die Erkeirntnie den Gegenstand zum Anhaltapiiiikt. 

Ferner hat die Erkeimlnis sines Tuchea eine bestimmte Ursa oho 
und stellt sich nur ein, wenn Faden als Material verwendet warden. 
Andemfallg wards sieh, auch wenn man Faden als Material verwendet, 
bei ieinandem, dessen SirmeBorgant’ nicht mangelhaft sitid, gelegcntlieh 
die Erkenntnis M TcfpP einstellen Das ist aber nicht der Fall. Somit goht 
die Walirnehiming nicht fehl. 

Dio SehluBfolgoniiig basteht darin, daB jemand, der die Vcrkntipfung 
(beider) koimt, auf Grand des Sehens des einen Teiles den andem Toil, 
der ain nicht in Kontakt bofindlicher Gegenstand ist, erkeimt, Siy 1st 
ferner zweifnch, (SdhiuBfblgerung) P bei der die Verknupfung durch 
Wahrnehmting fcstgestellt wands, und (SohluBfolgerung),, bei der die 
Vorknupfung auf Grand, der Gleiehartigkeit festgeatetlt wurdc Da bei 
liegt eine (SohluBfolgcrung), bei der die Verknupfung durch Wahr- 
nehmmig featgestcJlt wurde, vor, wenn man beispieislialber auf Grund 
des Sehcns der Form dcs Rauches die Form des Feiiers erkennt. Eine 
(Sohlnflfblgerung), bei der die Verknupfung auf Grand, dor Gletchartig- 
keit featgestellt wurdc, liegt vor, wenn man bcigpielshalbcr bei Deva- 
datta beobachtet hat, dal] dem Erreichen eines andem Ortons eine 
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y<Uhd dsmdattasya gatipHnikdm dcMntamprUpUm upalahhya Odiiye 
'pi gatisviaranutfi, 

Mitrapi isaLtinuijMiidd u&aipmkrftte J Ttfw mjfidttani- 

upamdnam api t&df&ja-m mafimikftfe ’rifle buddhim iitpddayati. 

5 yatM yamyadarAanani gaunmra na-mja- 

artkdpattir api drstah iktUo vd * *rtho 'nyaihd nopapadyata ity nrlfut- 
kalpand, yatM jtvdto demdaMasya yrMbMvarlar&inem bahirbMvasya 
adrtfmya haipattS. 

abkdtci 'pi pramdn&bh&vo „nmU** ity a$ydrtha8yd&ayinikr$ia$ya. 
10 tasmSt praxiddhatvtin na pankpitavyam nimiUam , 

mnu pratyaksddifiy anyftm bhavantu ndma pmmundni , Sabdas tu 
na pmmdmm , — hu Uih? — 

animittaTji vidyam&nopalambhanatvdtr 4b. 
animittam apramdmm tebdab. yo hy upakmbhamvimyo wpalabhyate, 
is sa nd$ti> yatha SaHaaya vi^dyam- upalambhan&ni ceiidriydni pa&mditt&m. 
na ca pawtMmp-Myamntomni pafaw upatab&yante. ata nestib padupkcila*. 
harrmMk ca karmaphakna bhaviteiuyam, yatMkipt M murdamyi, tatkdkup 
‘mardanmuhham, — kdfcritare phaktrn ddsyati iti cet. — na na ktddnkire 
•phalam tiler ity amgacchdimb — fctikih? — yadd tdvtid tt&au vidyamand 
?0 dnt, tadd phsdarp m dattawxti. yadti phidam utpadyate, tadmazt imsii. 
asait ca katham dmyati? api m karmakula eua pfialam xr&yate. »ydyah 


1 Vgl. dazu citmyii yajeia paMtk&mifr TS. 2. 4, (5- J, 


I ddkye 'pi TB, TO, .M pur,, KM.: Qdttye TA t Ny. ret ,: A, Auag. 

*1 ftvato dtvadaUtutya TB, TC, A, B^h., M- par., KM., BI v. 1.: jimt-i devadaiie 

TA, Ttitp., Auflg. 1-5 upakunbhandni TB + Brh., ftj., (KM. ujmlambha- 
kdni TA, A, Ausg. 17 kwmaphaUna TB, TC, M. par*, TtUp,„ KM.: 
phahna TA, A, Aufsg. 21 api ca . . . bis . .. bh<ivilavtjam Hi fohlt in 
A, BI (hier nur in otnsr Fuftnote), ABS karmakdia . TB; tatk&a TA, TC, 
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Bewcgung vorcmgoht, jmd sieh mm auch bci dor Sonne an die Bewegnng 
erinnort. 

Bin Lehrtext bcstoht im Erkennen cAn.es nicht in Kontakt, befuid* 
lichen Gcgcnstandes dnreh dtta Erkennen der Wurtc. 

Vrrgleioh (hciBt, dafi) eine Ahnlidikeit die Etkenntnia ernes nicht 
in Kont&kt be find lichen Gegcnstandes horvomdt. wie z. B. dns Be ben 
nines Gajal bei jcmandeni, dor erieh an cine Kuh ennnert, 

SelbstverstandUehe Eolgerung ist die Annahme einer Sache. well 
cine gehortc odor gcschcno Saehe auders niclit moglioli ist; wenn man 
beispiclshalhor,, weil man dag N i e h tvor 1 1 a ndenBe in des doth la ben den 
Devadatta im Haiise sieht, gein Auswartssem, das man niclit gesehen 
hat, a am mint, 

Niclitvorhandenaein ist dag Nicht vorhandensein einea Erkenntnjg- 
niittds 11 (irnd ist die Erkonntnigursachc) von „e& Jet nicht vorhandcTT,, 
diesorei nioht in Kontakt b^findlichen Gegonstand 1 " Wed somit (die 
Erfexmntniamittel) bokannt Bind, braueM die Bcgrundung nicht unter- 
sucht werdeii. 

(Gegner:) Mdgen ctie andern. Wahniekmung usw ri Mittei riohtiger 
Erkountnis scin. das Wort jedooh ist nioht Mittei richtigor Erkemitnis. — 
Warum 1 — 

Es ist nicht Begriindung, well man Vorhaiidenesi wahr- 

nimmt. 4 b, 

Das Wort' iat nieht Begrtindung, d. b. Mittei rich tiger Erkenntnig. Ein 
Gbjekl dor W&hrnehmung, das nicht wahrgcnonimen wird, ist namlich 
nieht verbal idem wie das Horn nines Haaen. Die Bimiegorganc nehmcn 
nun Vieh usw. wahr. Nach deni Op for des Vieh-Wunsch enden wird 
abor keiii Violi walirgenommon. Dahcr hat das Opfer kein Vieh als 
Frucht. Die Frucht muG sieh jedoeh aur Zeit der Handlung cumteUen. 
Denn zur selbon Zeit wio das Massiertwerden stellt aich due Lustgefiihl 
deg Masaicrtivordeng ein. Sagt man: (Das Opfer) wird seine Fruoht 
7M einor andern Zeit hringen, yo trifft das nicht zu Wir sind vielmehr 
dor Ansicht, daS die Fruoht des Opfcrs nicht zu euier andern Zeit tin’ 
tritfc. —■ Warum 1 ? — Ala es natnlich vorbanden, war. da hat eg die Frucht 
nicht gcbracht- Wann die Frucht entstoht, da ist es nicht vorhanden. 
Win Boll cs aber, ivccui es niclit vorbanden ist* (die Frucht) bringen. 
Ecmor lehrt die Schriit die Frucht fur die Zeit tier Opferhandhmg, 

u Prablmkara fiqderb sinngcmaD treflbnd in 

13 Dafl an zu verbmtJon ist, zeigt Brin 119, 1 i-iw anena pmmiyate'l — 
ukUtyi. t ity ayam nrihah. Vgl. aueh ftp 119, lsf.j Tatp. 409, 10; 
KSi, I8W f 9f. 

3 FrauTvaElonE 
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Wwwm" iti vakyad* avayamytitf!, Jcarapam ced utpannarp. Mrtjena 
bh&vitavyam" C pratyakfam ea phalakdranartt anyad upalabhdmakc. 
na ca drste kdmne mty adrstapi kalpayituyi iahjate, pramtindbhdvut. 
mam drffipacil. r am fa vtida&ya svargddy api phahttp na bluimti iti manyd.- 
5 make. 

dftfavimddkam apt bharati kimcid vaidikam vacanam. pfflracayamm 
vidhaya fiha t> «i ssa yajmyudhi yajamano *$jasa xvargam tokam fjati* 1 * 
iti pralyukxnm mriram vyapadUati. na m tat xmryatfi lofcaw y<Ui. pm- 
tyahyatp hi tad dahyatc. na cairn. ff ydti“ Hi vidhidahdnh. ecapijdtiyakmp 
10 ca pmmdiitivintddhayi vacanam apmmdmm y jnmbuni majjanty akJbUni v 
g-rdvdmih phivanie" Hi yatha. to tm many ad agnihotrddiwdamun apy 
awdivcUsalt. taxman na cadandlafaana VfAo dharmak- 

autpattikas tu Aabdaxyarthena satpbandhas ta$ya 
jfidntim, 5a. 

15 tudaMuh paksayi vydrartayati. ajxmru^eyah Aabdmydrthem mmbandhas 
iamjtt agnikotradilakyaiiaxya arthaeya jMrmp pmtyak&klibkir anam- 
gamijamdnasya tathd m codanalaksanab mmyakpralyaya iti. pmiruseye 
hi sati mrpbandhe yah pratyayah. tasya mithyahh&m lUankyeta. p<tm- 
pratyayo hi tadd j wjat , utha iatxte bmmti kathaw mxihyd iti? na hi taddnim 
20 anyatuh parumd amyanmh. „hraviti“ ity ucya fe n ambodhayaii budhyamd- 
nasya mniittutn bhavtdi" iti. dabdc cen mmittabhute nvayam avnhudkyalz, 
kathaip vip nth.i hdhatji bruyan ^naitad evam‘ L Hi. na cdsya codand „#ydd 
m m vd“ iti sdmAayikajp pratyayam vlpudayati. na m H tnithyaitad (i 


1 Qudle nioht rmO'CbgewioBeii. z Zitiart in ApastaiiiblyEiirauta. 

eutrarn, 31, 2, 21, Quelle unbekannt. 


2 iti fuhlt in TA, TB. TC phoia - TA. A; phakwya TB, TC ttpatobhftmahe 
TA t A; njHitaidiyntc TB, TC 3 iobjatz TA r A, M par. j fabyam TB, TC 
4 bhavati TA. A: wh TB, TC, Tfitp. 0 taWf/aFp vaenntun TC, 

^j, P Trttp,, Kil-A, Xy. rat varartam TA, TB, A 8 Aar if am TB* TC, 

Rrh-: mfirtikam TA, A, TStp. H agnihotrSdi- TA+ Tfitp., Kia.: agni- 
hfitra- TB, TC, A, M. par. 10 agnitiotnS.d>. lakmuasya nnd pralyak^adibkit 
rjmauagamyaniGtmttya fell It in TB, TC, M. put',, TAtp. 17 tat ha {c&) 

TA, TR t A, Ausg.: yathd TC t SI, par., Tfitp. /tu my&kpratycsy a TA, TB, 

TC, j 1 .!. par-, TStp,: wmyafcmmpnuyaya A, Aiusg. 19 tuda TA, TC, 
M- par.: tathfi TB 4 A 2d m>igamo)i TA, TB, A: awngatirn icchunmdt 

TC. Anfig, brm'lfi A. M. par,, Ausg. ; kruia TA, TB, TC aiYihodhayaii 

TB, TC, A, SI par. bodhayati TA, Ausg, 21 fob It, in TB, TC cen 
TB, TC, A, M. par-; m TA, Ausp. nimiUabh w/e TB, TC, M. par-; mm die 
TA, A, AuKg. avaiiuiltirjate TB, TC, M. par,: budfojata TA, A, Aung, 
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Demi mis deni Ausflpnioh „dss Opfer ist Mittel" ist su entnohmen, 
„w«xm dm Mittel gegebcn ist, mul3 such die Wirkung dasein L< . Aufierdetn 
strLlen wir durch flinnliehe Wfthmeluntifflg eino andcre Unsachc der 
jPmcht feat, Weim aber cine wahrgono unm ane Ursa die vorhanden ist, 
ist ea nicht. zulhs^ig, eine mcMwahrgcnoniinene arizuruilnilvli well 
cLifur eln Erkenutnismittol fr-hlt. Weil wir til so Behan, dafl dor Veda 
(in diesom Falls') irrt. sind war der Meinung, daO anch dor Himniol 
nsW- nicht Frucht (eines Opfera) 1st, 

Femer gibt cs aaob mane he vedisohen Ausapritche, die im Wider* 
gpnioh zur Wahmehmiuig stehen. Xacli tier Vorsehrift, die Opfor* 
gcfafic zusiimaionzugchiehtenj bciGt ea: „Mlt den Opfergeraterc aue- 
garusiet geht dleset Opferhcrr geradewega zur Himmelswelfc". Ucd 
daa bezieht aioh offertkimdig auf den Korper. Dieaer geht aber nioht 
ssur HJmmelswelt Denn er wird vor unseren Augen verbrannt. tlberdies 
ist das Wort „er geht 4 * kein Ausdniek fiir eine Vorsdmft. Ein derartiger 
Ausspnich, dor (alien andem) Erkeiuitnisinitteln widerspricht, k&nn 
ebonsowenig Mittal riehtiger Erkonntnis so in uie wenn man sagt: 
,,F[asf:hfngur3hLen gehen ini Wasser outer; PreBsteine sehwimmen* 4 . 
Demcntspruchend kann man anch don Woisnngen ulwjr das Feueropfer 
ufsw. nicht trauru- Sennit ist der D barm ah nicht et™ NiitzUohqs, 
(lessen Kcnnzdohen die (vedischen) Weiaungen atnd. 

(Erwlderung;) Dio naturgegebene VerknQpfnng des Wor- 
tes mit deni Qegenstand ist vielmehr dessen Er- 
kennt llifj(iirsaebe). 5a. 

Das Wort [ ,Tielmehr < * wdefc die (gegnerisehe) These zuxuck. Die natur- 
gegobeiio Verkniipfuiig des Wortes mit- dem Gegenstand ist die Er- 
kcamtma(nrsache) dieses ais Feneropfer usw. gckennzeichnetcn Niitz- 
lichen, dns dorch Wahmehmung now, nicht erkannt wird. Auf diese 
Weise ist (die Erkonntnie)* deron Konnzciehcn die (vedisehen) Weisnngen 
sind, eine riebtigo Erkonntnis. Eine Erkonntnjg, bei der die Vorknupfimg 
(mit deni Gegchstand) Menschenwerk ist f von der konnte man arg- 
wohnen, dnB aio falsch ist . Denn daan wQrde ca sieh urn cbe Erkenntnis 
eincsg anderoa handeln. Wenn dagegen das Wort eelbst sjjricht, wic 
Botltr: sic da false b eein? Denn dann stammt (lie Erkonntriis von keinem 
andoren Mcnschim. „Er epricht" heiCt namlicli „er laJJt erkennen, er 
ist die Drsaehe fur dm Erkcnnenden". Wenn man nun h wed das Wort 
Ursache ist, selbst erkennt, wie will man dns eine Tauschnng riennen 
(und sagen): a ,Es ist nioht eo l£ , Aach ruffe eino (vediaohe) Weisung bei 
dem Bctreffenden koine zweifelndo Erkenntiiis her vor (indem er doukt}: 
fP Es konnte sein. odor an oh nioht 41 . Audi stollt sich zu einer andern 
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iti Midntare deMntare ’vasthtintare. puru$antar& va punar uvyfijxtdizApnh 
pndyayo bhctvaH. yo 'py a n yap rat yayav bpa ryasa ?ji drsim „atrdpi vi- 
parya&i$yati L ity dtmmmikah pratyaya uipady(de t m ’py tmena praiy- 
ak^t^KJt praiyayetta vintdhyamdno badhyate tarmac codandhbptna cm 
6 dhfirmah, 

syad dad emtri: naiya Sahda&ya arthcumti m m bt( ndhah , kuto Vya 
pautuscyatd apaunt$eyata vd ifrL — J katham? — sydc ced arthena mrp- 
Ixindhah, kAuramodafc/idabdocedmnt* mukkasya pdiamipurane sy~itdm t yadi 
mipAlqxdak&inJim mmbandham ubhipnim ucyate. MryaMmmmmitto- 
10 naimitUkiUrapaJraytbfiavayaunaduyas tu sarpbandMh kibdasya atwpa- 
pannft «tt iti. 

ucyate yo *tra vyapade4yak Gatflbandhah, torn ekam m vyapodijati 
bhavan r pratyayyaxya pvalyayakaxya ca yafi mmj fi&arp?nilahpTnak 
saipbandhafi tarn iti. — aha: yadi pratydyahak Sabda& t prctthamaArutab him 
15 napratydyayati? — iicyate: sarvatra no darm nam pmnULpam - ^pmtyayafoi" 
iti hi pratyayant df$lva avayacdianmh, ypia pralhamaSruUt' h iti prathama- 
imvane pralyaytvm a dr$va. ydvathrtvah drvtena „iyatti sapijM, ay am 
saTfijnl 1 ity avadJuirUam bhav-aii, tdrathrtrah ertUad artMi'ayamah. yathd 
mkpur druMr na Mhytm pra&aicraa vina prakamyaH ity ariradr na 
20 bhamti. 

yadi prathamaAruta m pmtyayayati. krtaka$ tarhi Jkibdmya arthena 
mmbandhafr, — fottafc? — smbMmto hy amnibandhdv dau kibddiihau. 
muhhe hi dabdam vpatahhii-mahe. bhUmdv artham. „4abdo ’yam na tv 
arthah, artho 'yiup na iahda" iti ca vyapadi&tnti, rupabheth 'pi bhavati. 


2 praiyaJcjtab pratyayo M. par. anyapratyaya- TA + TB, TC, T, a, p.: 
a#ya praiynya- A* Aiteg. 4 pralyayena fiehli in TB, TC, T- b. p, fl etmirt 
TA, TB, TC, A. Brh.: fehlt in Tatp., 'Ny. rat. aM-i fnhU in TA, TC, A, KaA 
& yadi fob It in TB, Birb- & samMeMdaksamm mpibavdham TA, A, 

Allege mtySkfaoQtybandhcm TB, TC, Brh- ucyate TA, TB, TC t A, Anag.; 
itcyute bhii-Ltaia Brli, 10 -yaumt' A. Bfb., |lj-, BI v. I.: -aamyt.>ya- BI t 

KSS; fohlfc in TA, TB t TC, ASS ISf. jiofr tarn- feWC in TB, TC, 
Brh.* TAtp.: mmtxmdka# tarn folilt in An$g, 
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Zeit. an einem aradern Oari. in einem andcm Ziistand odor bd einem andern 
Monsehen, keme von Benennung freie Ekkerantnis din. (wolahe sagt); 
1± Daa iefc fnlsch". Und die anf einer Scrhlu/Jfolgorung beruhende Erkennt- 
niBp wekhe antateht. well man die Irngkoit einer anderen Erkcnntnia 
gesehen hat, (und welche sa-gt )j jS Auch in diesem Fade wind sie irrig 
seid\ #rie wird durcli ebendiese wahmelmoende Erkenratnis widerlegt 
und mifgahoben. Somit hat der Dharmab die (vedieoheuL) Weisungen als 
Kamizeichen, 

Nun komite man m&inen: Ea gibt koine Vcrknijpfu ng deg Worteg 
mit Beinetn Gegenstand; iric soli sit 1 also von Monaehcn gcgchaffen sein 
oder nicht. von Menadhen geacliaffen fiein? — Wicso ? — Wenn eine 
Verknupfung mit dom Gegonstrand bestUnde, dann muGte beim Aus- 
spraehen der Walter ^Schermesaer'* oder ^SiUJigkeitcn" eira Zenschneiden 
odnr Volhverden dea Mu tides aintxeteH, wenn ilu- namlich bei eurer 
Behaupturag sine Yerkniipfung im Auge habt, die in einer Vereinigung 
bestekt. Vcrkniipfungom wie das Verbal tnie von Ursaohe und Wirkung, 
von Anlad und VcranlaBtem. von Trager und Getragenem oder Paarung 
imw. kommcti ja dock beim Wort nicht in Frage. 

Daau ist kii sagen: Gerade die Yerknupfung, die bier zu uennen 
ware, dio allein nennst du nicht, namlich die Varkntlpfimg dee aur 
Kenntnia Bringenden und des aur Kenntnia Gebraehten. welche duroh 
BeracTinnng und Benanntes gaksimzaichnot ist. — Nun konnte jomand 
sagen: Wenn das Wort etwae aur Kenntnis Bringendce ist, werum bringt 
ea dann nicht beim ereton Horen zur Kenntnis? — Darauf ist m cr- 
widerra: Fur liras ist liberal! die Beobachtung ittaBgcbcrad. Weil wir 
(beim Horen ernes Wortea das Eintroten der) Erkonntnis beohachtan, 
vertreten wir die Arasicbt. daft eg aur Kenntnis bring end ist; weil wir 
aber beim arstan Horen (dieses Eintreten der) Erkenntnis nicht beob- 
aditeii, (vertraten wir die Ansicbt,) dafl as dies nicht beim ersten Horen 
1st., Nach wiavialmaligem Horen femes Wortes) man fcatgwrtellfc bat 
JP dies ist die Bencnnung uud das das Benannte", nach soviolmaligem 
Horen erfolgt dadureh die Erkenntnis des Gegeustandes. So wie das 
aehende Auge nicht degwegen niehtsehend ist, wesl os ohno das anhere 
Lieht nidits aichtbar werden lit lit. 

(Gegner:) Wenn (das Wort) beim erstsn Horen (seinen Gegen- 
stand) niebt ztir Kenntnia bringt, claim tst die Verkniipfung des Wortes 
mit dom Qogotietand geschaffeu. — Wieso ? — Von Natur aus sind 
□amlicli Wort mid Gegenstand ohne Verknupfung. Derail das Wort, 
nehmen wir im Munde wahr, den Gegenstand auf deni Erdboden, 
Ferraer sagt man. „Das ist das Wort nnd nicht der Gagonstand; das 
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offaur" Hi imam Sabdam uec&raifatdi. adsnadimantam artham avatmdkyantf.. 
prthaybhdiayai ca yah mipbandbafri m krtahodrrto, ynlhd mjjtighalayar iti. 

at ha n gaur“ ity atm Jtdjft. da&fri&f — g a ka, nut ka mu £w. rj an i y a iti 
bhagavdn upavarmfr. Arotraqrahane hy arthe lake Sabdafobdafr prasiddJia&, 
6 te ca Aroirayrahtfitith. 

yady evam t arthapmtyayo nopapadyate — hathamt — ekaikdkyaravi- 
jildm hy artho nopatabkyak m m uk^aravyatirikto 'nyah kaitid mii 
samvddyo ndma ., yato 'rthapraiipatiih syfit. yad& hi yakdm, m tadd 
avkdravisa fjaniyau , yada mikdravimTjaniyau, na toda tjaMrak. nto 
10 gakdrddivyatirikto 'nyo g&ktbdo 'sti, yaia 'rtkapmUpntlih syat. — 
antarhite ’pi Aabde smarandd arthapmtyaya iti cm, — m. smrter api 
kmnikatvad akptmia tulyatd. 

purmmrmjanitamijwkdrasahito y ntya varnah pmtydyaka Hy adosuh. 

na nv eiam api n 4abdad artham pratipadydmaha? 1 Hi laukikaw 
15 vacantim amupapannam sydt* 

ucyate; yadi ncpapadyate, atmpapannam >mnw. na hi kwkikam 
vacanam anupapannam Uy dftvtUd pratyakpadibhir ammyatnyamdm 
'rthah fakyo ’bhyupayantum, bmkikdni mcandny upapami&vthany 
amipapanndrthdni ca drAymite., yathd »devadatta, gam abhyaja" ity 
20 evamddim „da4a dddimdni fa$ ap$pd“ ity emmadini ca. — nanu 
m Aaatrakam apy evam dhuh ,purvd/paribhdiayi blulmm dJchyd- 
tendaa$6 ’vrajati, pacati ity upafoumitpfabhrty apavargaparyaittam*‘ 
iti yathd*, — "fta §a$trakd m vacaiiam apy (dam imam artham apramdnaham 
upapddtiyUum. 


1 Nirukfcam I T 1 


1 uroLicaytinti ... avdbudhyanta iff. TA, A, Ausp.: aecdrayati . . . ava- 
gtutffmii TIE TC 2 yah , m fchlt in TB, TO 7 hy Milt in A, 

Aueg. 5 hi fehlt in A, Auspf, 10 yafribio TC, Aiisg.: tiafxi-o TA, 

TB, A 11 "pt fell It in A, M, par T Aneg f -praiyetya iti cet TB, 

TC, M- par,: -praiipu.Mvi cct TA, Ausg.: praiilik ftyrtf cei A 13 pmigQyaka 

TA, A, Brh., M, pur-: riimka. TB. TC. Brh., Tfttp, 14 api fehlt in 

Ausg. 15 tty &t fehlt in TB, TC, T5tp. 17 prut yakf&dikhir ana* 

mgainyamdno TA, A, Ausg.: pratyakgQdibhih pramthimr urni-pahihkytitudnv 

TB, TC IS iakyo 1 bhyupagaitfum TA, TB, TC, A saftnoiy upayantum 
Ausg. 
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ist der Gegonstand find nicht das Wort" 1 . Atioh besteht om Unterachiod 
in der Eraohemungsfortn- Derm man auflert das Wort „Knh“ und man 
erkoniit den mit Waimno usw- versehencn Gogenatand. Dio Erfalirung 
Uhrt aber, daG die Yerkntrpfung getxemitor Dingo geaoh&ffen ist, ti r ie 
boi Striek und Topf. 

(Erwiderung:) Was iet, mnn man ; ,Knh {gauk)* 4 sagt, dnbei flag 
Wort' ? — {Die Lflute) g, an und h; so s&gt der ehrwiirdige Upn varan. 
Denn im taglicbon Loben gilt das Wort ..Wort" ffir einen durch das 
Gob dr orfaBten Gegenstand. Und die (Laute) werdon durch das Gehor 
orfaBt. 

(Gegner:) Wenn das so ist, darrn ist das Erkoimon des Gogenstniide& 
nicht mdglich, — Wieao \ — Boi dor Erkomit nis jedos dnzolnon Lautes 
wird namlroh der Gegenstand nicht erkannt. Und es gibt keiuo weitera 
■von don Lauten verschiedene Gesamtheit, durcli die ein Erkennen des 
Gcgenatiindes stAttfinden konnto. Bonn zur Zeit, wo der Laut g besteht, 
zu tier Zeit beatehen an und h nicht, Und zur Zeit f \vo au und Ji bestchen, 
best el it der Laut g mclit. Somit gibt es ein weiteres von den Lniitcn 
g usvr. verse hiodenes Wort „Kuli". durch das das Erkennen ties Gcgon- 
stAndes erfolgt. —■ (Einwnd;) Wenn auch das Wort fd- h. rlio Laute) 
vorklungen ist. so erfolgt- das Erkennen des Gegcnatandos auf Grand 
dor Erinnamng. — (Antwort:) Nein Denn cLa die Erinnerung nugem 
hlicklich 1st, verhalt es sich mit Lhr wie mit- don Lauten. 

(Erwiderung;} Dor Iodide Laut zusaitimen mit dom durch die fru heron 
La 11 to erzeugton Kindruck bringt (den Gtigonstand) mr Kanntnis; somit 
bestcht kein Fehlcr. 

(Gcgnor :) Auf dieso Woiso wurde die Redo dor gewdhnlichen Men- 
sehen, M wir erkennen den Gegonstand durch das ’Wort' 4 , unzutroffend 
Seim 

(Erwidorung:) Mag sie, worm eie nicht zut.rifft, unzutreffend soin. 
Man kann dock nicht bJofl doswogen, weal sonst die Rode der gowdhn- 
lichon Menschen unzutrefiend wire, emo Ear:bo aimehmen, die durch 
Wahriiehmung usw, nicht crfaBt wind. Denn wir seben Roden der 
gowohnlichen Menaohon, welcho inhaltlich zutreffen, und soiehe, welohe 
in hall IjHi nicht zutroffen, wie z R 5 ,Dovadatta 5 treib die Kuh herl“ 
nsiv und „zehn Granat&pfel si rid seclis Kuohen", usw. — (Einw atid ) Es 
sageu doch aticli Vorfasser von Lehrtolton Ijoispidshalber . ; Zeit s orter 
wie ,er geht, or koebt 1 ilnicken o-in Werden aus, das aua Frilherem und 
Spftterem bestoht, vom Beginn an bis zurn A.tifhoren“, — {Ant-wort:) 
Auch die Aussago dea Vorfasaers oines Lehrtcxtcs reiebt nicht aua, urn 
obese auf ktin Erkonntmamittel gostbtzte Sack© zu bewoiaeu, 


40 Mrtk>rialioii zur ftlteaton. ErkUmitniglehrei Her Karmanil m 


api ca imimitad OKupapann&ihctni. akxartbhyah smmkdmh, mtpskd- 
rad arth&pratipatiir tit hkavan.ty art bapratipatt&v ak^ardni nimWam. — 
gauna cm -kthfht iti eef, — na gauno 'kmrc#u nimittabhdvah, tadbhdve 
bhdvdt tadabhdoe cdbhavGt, ctihdpi gmmah sydt, na ^ganmth 4tdnh mti 
a bhtid“ tiy etdmtfi pratgaksMibhir anavagamyamano 'rtkah takyah pari - 
kabpatjiium . na hy ,pynir mdnauaka'* ity ukte 'gnifabda gaimo md bkud 
tii yfjpatena em mdnamka“ tig adkyavasiyatc. na m pmtyaLyi gakd- 
rddibhyo *nya go4abda iti, bhedttdarsanabkdtdd obJiedadar&mdc ta , 
gabdrddini hi prctiyab^dni. twsmdd ,,gauf L iti gakdfddirisarjaniydtitam 
10 padam akwirdny em. na kbit-go vyotiriktavi anyat pndam ndma iti. — 
nanu sayi*kdmkalpandyd m apt/ adrftakalpand. — uayate . 4abd(tkatpa- 
ndydp i sd ca Aabdakalpand ca. tmmdd ak^anmy et» pndam. 

atha „gaur iL tig osya Sabdasya ka ’rthdfr? —■ su^nddivt^itiu dkrtir 
tilt br-dmak. —- nantt dkriih sddhydMi vd na i/di? — na. pratyakyd sati 
IS sddhyd bkavtium arhati ..rncakah, smstikn, mrdhamdimhi“ iti hi pra- 
tyabfayi dr Ayate. — vyaMoha tii C€f, — sift. ndsati pmt tjngitv ipa.rymc 
„ttyamoha“ tit 4abyate vakiutn. 

asaiy apy arthdntara emmj&tiyake hhfntali praiyayah )S pankU/r. 
yllthatp, mnam** tii yatketi cet ¥ -— na. ammbotldharn idapi wicanam 
20 upanyastam, kim >t /a#ali mne canapmtyayo bhamtt' iti pmtyaksam 
em akyipyate bi vrk$ii api na santF* iti f yady emin , pratyuktah m mahd - 
ydnikah Jtakfiak. <itha kim dkriixadbkdvavddy updlabhyate „aiddkdntdn^ 
for am U du#yati; wm *pi t6 h sati mnapmtyayah prapnoti** tii. evam 


1 nnimitad TA, A, Ausg. tut caifad TB P TC, Taip. 2 bhumnty 
TA, TB. TC f Tittp myibhamiy A„ Aitsg 3 e#a- TA t TB P r lX7 t Tatp.. 
N\\ mt„ BI v. ). ei&rlhapmlipatlau A. Ausg. b el&vaMl fehlb in An 

Auag. 10 t\a icbhya TA, TB, TC, A: oto na tebht/Q AitflU- 17 fakyate 
wair/tttfi TC-, Sark., A«ng.: asxtgamyate TB, Rj.: tjamycta TA samyak A 
18 apy fehlt in TA, A avamjattyake TA, TB, A, Bih,, Sark., Ny. rat.: 
evartijtlt.lynko TC, Ausg. 21 mahdydttikah TB, TC, A, Brli,, Ny, rat,, 
ASS: mQhftjtmikah BI, KSS 2'i Stifyaii TB, TC, Brh,, Kj dityyntiti 
TA, A, A.u.ag, rant; 'pi 'sati TA, TB, TC, Brh., Rj,: vane 'pi attii Ausg- 
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AuBerdom iat (Ins, (was wir behaiipten.} koine Sache, die nicht 
moplirh iat. Ana den Lam ten ergibt srich der Eindruek und ana dom 
Eindruek die Erkeuntnia des Gegenstandos; somit sind die Laute die 
Ursa e ho fur die Erkenntnis dcs Gogedstaade&. — (Emwand:) Dies 
ware cm Wort in fibertragonem Sinn. — (Ant-wort:) Die Laute warcn 
nieht in Gbertragenem Sinn Ursache. weil bet ihrcm Vorhundcnsein 
(die Erkenntnis) vorhanden iat und bei ihrem Fehlen fehJt. Und sdbst 
we mi es in iibcrtragenem Sinn ao ware, man kann nicht blofl de&wegen, 
dn-mit ea kem Wort in iibertragenein Sinn ist f cine Sachc orfiuden,., 
(be sicb durclt Wabmohinung usw. nicht fcststellen laBt- Denn wenn 
ea hoi fit. .,der jirnge Bra inn a lie ist cm Feuer" so kann man nicht, blofi 
ckmit das Wort Fewer nicht in i.ibertragenom Sinn ateht, behaupten, 
dafl der junge Brnhmane ein wirklichea Feuer ist, Audi gibfc ea kein 
von den La n ten g uaw verachiedcnes Wort ^Kuh 11 , das wahri&unehnicn 
wire, well man die Verse hi edenheit nicht sioht und die Nichtversehieden- 
heit sieht, Denn es sind die Lauto g uswn, die wahrgenommen werden. 
Sum It ist das W T ort „Kuh“ das mit dem Lout g Ijeginnt und auf h endet, 
(nichts anderes ala) nur (be Lauto. Ein vveiteres. von ihnen vereehiedencB 
Kogenarmtes Wort gibt ea nicht . — {Emwand:) An eh bei der Aimabme 
ernes Eindrucka neliiui ihr etwaa nicht Reobachtetea an. — (Antwort:) 
Bei der Anna lime des Wortes nchmt ihr dietaen an und das Wort, 

Was i&t ferncr. wenn man „Kuh“ sagt, der Gegenatand dieses 
Wortes? — Die dutch Waaime u&w. yckeiiruioichneto Gestalt, so sagen 
wir. — Ist die Gestalt ssu beweisea oder nicht f — Da sie simdich wahx- 
genommen wird, branch t aic nicht bewiesen werden. Denn (bei erner 
Erkenntnis wie) „(dies ist) ein lialsachinuck, pin Hakenkreus, eitic 
Schussel", wird sie siniilich wahTganommen. — Das ist cine Tauschung,— 
Nein. Bonn wenn eme Erkenntnis Rich nicht in dir Gcgenfei? verkehrt, 
kann man nicht sagen, es ist cine Tauschung. 

(Einwand:) Auch ohno daG ein anderer derartiger Gegenstand vor¬ 
handen iat, stoilen sieh Erkeimtnisso oin wie „(das ist) cine Beihe, 
cine Horde, ein Wuld“. — (Antwort:) Ncin Was du (la vorbringst, ist 
unge remit Wiltet du ctwa, wens. (lu sagst, „auch oline daG ein Wald 
vorhanden ist. stollt sieh die Erkenntnis Wald tin", die Wahmehmung 
anfeehten. indem du behnupteat, ,,&uch die Baume eind nieht vorhanden* 1 ? 
Wenn das der Fail ist, so Gabon wir diese Mahayana-Lohre bareite wider- 
legfc. Odor tadclst du den Vertrcter der Lehre Yam Vorhandensein der 
Gestalt, indem du sagst. „auch tan anderer I'^hrsat^ von dir ist fehler- 
haft; es ergibt aich fur dich die Erkenntnis Wald, obwohl kein Wald 
vorhstnden ist' J ? In die&em Fade suchst du, weil du das in Rede Stohende 
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rtpi pmkftatfi d&$aifititm adaknuvata# te sitldh « nttintarad-u.m.yam. nigra* 
haatluinam dpadyate, asMhakah&t. m hi vakfyali „du$yatu. yadi dufyati; 
kint Una d^/ena tuhtxfena i'c prdkfiaip tmya rndhitagi khnrrifi madhjo 
vii paJi*o du$itt> bhavaUr iti. na ca vrk$avyfdiriktw?% mn«w 
6 nopalabhyate. into , t mnam na$$‘ itij avagamyaie^ yadi vane 'nyena hetuva 
mdhhdmvipantah pmtyaya ulpadtjate, nliihyaim vanapralyaytt itij a.to 
„vanatp n&sti" Uy amgacchMmab. m &t gavddiftu praiyayo nipanjeti, 
ato mifamy&m. atha van&difu naim j iralyaytiviptiryd&Tb. ,M na 

wmti“ M tmmad amwbiddhah panktimnopanydsah. 

10 ata upapanmtn jaimimmmnam ,Mriih padUrtha?' ill 1 . t/athd ca 
dkrl th iabdwtha.*, tathaparirtfm nipuyatamm upatp&dafffly&ym iti 
aiha mvibandhak ha iti? — yat fabde vijMle ’rtho vijMyate, 
sa tu krtaka iti ptinxsm upapddikm. ta&mdn many&mahe ketidpi 
puru$ena fabdamm arthaib saha sambandham krivd samvyamhartum 
I f? vedak prantkl iti. 

tad idilmm Ucyatt: c tpauru$ftijahffi daipbandhasya mddham iti. — 
kathmp pnmr idam avayamyalt „apavm$eya e$a mmbandha" itit — 
purujasya- rnwhandhur abh&vat. — bathem mmbandhd n&tflit — pratyak- 
fOiyd pramum-ppi abhdvdt latpftrvukaivdt ceUtretfim. 

20 nanu dmvfttatmt pralyokfasyd avi^ayo bhamd iddnmtanftndm. — 
rm hi cimvrttah m * } }ia smaryeta, tia ca hiwuivadadigu kupdrdmddti-ad 
a#marat>ttm bhctvilum arhatL purtt-saviyogo hi i lasu. bhamfi dedotmdena 
kulotsadeiia m na tu sabddrtha vyavdhdra nytxjah ■puru-mndm oaU. — sydd 


1 VgL MS I t 3, 33 


l fe riddh&rtich TU; falsiddhfifita- TA, TC t AxiBg.z skldhibfcta- A -ditaanttm. 
ruinut TC: -diiganc TA, A T Auflj?-: JT1 2 tlpodyate TA, Aui+g,: 

upapadyaic A: fdhlb in TB, TC o into TB, TC - ala TA, A, Aiifig. aiis- 
yamynh 1 . A> Xy, mr... AlXSg-: ga-mynt?. TB, TC - nvttffaatfiQmah TA ^ 
yaisa TA, TB, TC mithguioa A. Ausg- ato TA: tato TB, TC, A. 

Auag. S praiyayur-r-pwryiiMifi TC, Surk., Ny. rat. - •prtihjayavjpartjayfdi 

TB: mpartitH TA, A, A;i3g, 13 wi hi krtaka TB, A. Ausg.: nonu m 

krtohi TA; m krtaka TC: foil It in Brh 14 $an ivy a wdi arm m TA, TB, 

TC, A, Aufig.; MWtytwah&rftrtbam Xy. rat I ft tiddham TC t A, Ss;rk- h 

Aiiflg,: siddhasyti »iddham TA, TB 23 no in TA, TB, A: na c«. TC, 

Ausg -artho- feliii. in TB, TC 
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nicht widerlegen kannsl, omen andcm Lehrs&tz an widerlegen, und 
dadurch orgibt si oh cin Grand dor Nioderlage, wed du dainit niehts 
beweist. I)onn jeoer wild sage a: ,.Mog (dieser Lehrsatz) fehlerhaffc Bern, 
wenn or fotderhnft ist 1st etwa dadurch, dafi er fohlcrhaft 1st. odor 
nicht fehlerhaft ist, das in Rode Wte Lends von clir bcwieseii odor memo 
These widerIegt* Hi Audi wird daraus, daB ein von den Baumen vcr- 
sdiiodenor Wald nicht wuhrgoiiommeii wird, nicht crkaunt, d&fi ein 
Wald nicht vnrhandon iat. Wenn heim Wahl ana einem andern Grund 
eine seinem Vorhandenaein entgcgengesetzte Erkenntiiia entsteht. indem 
man dcnkt +h die Erkenntnis .Wald ist falaoh" daim crkcmion wir, daU 
cin Wald nicht vorhanden 1st, Bei Kuhen usw, vcrkehrt sich al>or die 
Erkenntris nicht in ihr GegciiteiL Daher sitid {beido Falle) verschioden 
Im uhrigen verkehrt sick aiicb bei emem Wald new. die Erkenntnis 
nicht in ihr Gegentcil, da man nicht erkennt, „sie eind nicht vor handed 
Infblgedesseu iat das Hcramriehen von Reihe und Wald nicht am Plata, 

Somit ist dor Anaapruch Jaimini's „die Gestalt ist der Gegenstand 
dea Wortes" ziitreffend Wieao abet die Gestalt der Gegenstand des 
Wortea iat, das Worden wir sput-er oingehender z eigen. 

Worin besteht nun die Verkniipfimg ? — { Darin,) daB bei Erkemien 
dea YTortes der Gegenstand erkamit wird. 

(Gegncr:) Wir haben doch ftiilicr gezeigt. dafl aio gesehaffcn ist. 
Dalier sitid wir der Memiing, daB irgendein Mensch die Vcrkuupfung der 
Worter mil ihrert Gegenstandcn fiir den Rebranch, geschaffen nnd dann 
die Veden verfaBt hat, 

^Fr widening:) Daze gagen wir nunmehr: Weil die Verknupfung 
nicht von Menschen gesehaffan iat. ist funscre Theae) eruicsem — 
Wieao la-fit sich das fiber festetellen, daS <ko Verkniipfimg nicht von 
Menschen gesoliaffen iat? — Weil os koinen Mcnsehcn ala Verknupfer 
gibt. — Wicsg gibt. es koinen Verknfipfer ? — Woil die W&limehmung 
als Erkenntnismittel versagt und die ubrigeu (Erkenntniamittel) sie 
voraussetzen, 

(Gegner;) Er iat wohl, wei] or vor kmger Zeit getebt hatj nicht 
Objekt der Wahrnohmung dor heute lebenden Menacheru — fAnt- 
wort:) Audi wenn er vor langcr Zeit gelebt hat. braueht man aioh 
deawegen nicht seiner nicht ertnnern. AuGerdem kommt cin Sichnioht' 
erirmem wie hei Br unn er) und Lustgarton ubw. im Himalaya usw. nicht 
in Betraeht. Dcnn bei diesen kommt eine Treruiung der Mensdien 
fvon ihnen) vor, aei es durch YonnisturLg dea Tjandes odea: duroh Aus* 
rottung des Geschleehts Eino Trennung der Menschen vom Gebrauch 
der Wbrter und Gegcnstandc gibt es dagegen nicht. — (Einwand:) 
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etat $tirnIxwdk am dimvyavakdrin 0 nipprttyujanapi kartmnmramim anddri- 
t/amdrtflh purusti vigmareynr Hi, —- tun na. yadi hi pvrumh 
krtvu &it?ibandhnm vyavah&rayet, vtjawih&mkdte 'mAyam rmartavyo 
bhavet- fianipratipollan hi karlrnyavahariroT art hah ftidhyati. na ripmtU 
fl piittau na hi vfddhiiabdena apaniner vyttvah&ra&a ddaicah pmHypmn 
p&Hinikrtim armnumanyawdna,<p}G vu. tatM mablrmtipy apiiigetlasya na 
mn'agitru# tnkah pratiyeta pihyalakrtim anatmmanyamdnasya vd, term 
kartrvyamhartfimit minpratipadyde. feral vedaif vijamhamrfbhir amfya/m, 
STnaraniyixh Mmbandha^ya kartd itydd vyttvahdraaya ta. m hi mmnrte 
10 ^vrddhir ddaij" ity * 1 a#ya s-utrnsi/a bartari „rrddhir ymydcftm ddi$ r tad 
trddham'" iti 2 kiipcit pmirr/eta. ta&mdd a&maranad avagwchmmli 3 ,™t 
kfti'd mmhandlmm iyavfjhdrdrlham kenacid ve.ddh pmnitd“ jift. 

yady api m vi#mamnam upapadyeta. talhiipi m pramfinam antarena 
mipbandharam pmtipadye.maki, yathd ,jxdyamanaxydptf amqialambfianam 
la iti na rtdixdd vina ^mmanettn pr«, 

ta-fmdd. apaunweyak tuhdasydrthe n a myihandfia iti. 

nanv arfMpattt/d mnibandharatfi pratipadye-mahi na hi akrtamm- 
bandhiw chnbddd aHham pratipadifamdnaw upalabhnmahe. pmtipadyemyi# 
cd } prathatnoAravam *pi praiipadyemn. (adanvpakimbfumad mndyapi 
20 bhavitavymn wmhfmdhrd Hi tnanycl mafia iti ret. —■ na, 
siddhtinady ttpade&at, 5b. 


1 Pniiini I, 1, 1 2 P&nini I. 1, 73 


3 bhavet TI3 > TC, A: bkavati TA, Ausg- 6 apy fehlt in Au&g. 

8 vedair TA. TB, TC, A, vgl. M. parr wWinr midi hair vote Aiung, 

I Of, tad vrddhckm fehlt in TA, A, Ausg. 11 prntiyeta TA. A, Ausg.; 

praUpadyeiti TB + TC. Ny. ral- aumaranfoi TBr fcdranfid TA, TC, A, Auag. 
In pratipftdycmahi TB. TC, Brh ; pralipwlyajnahs TA, A, Aung. 20 fm- 
jiydtTurfiti iti fehll in TA, Aung. 
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Man kdnnte meinen, d&B die Lento bloB die Verkniipfung (von Wort 
arid Gcgo astand) gebrauehen und aid 1 die Erinnertuig an don Sehopfer 
alis zweeklas niebt achton und ihn daher vergcssen. — (Antwort:) 
Das trifft nicht zu. Worm namlich ein Meosch die Verknupfung gcschnf- 
fon und iliren Gebrauch vcmnlaGt hat. claim JtHifl man sieb zur Zeit 
dc-a Gebrauchs notwendig an dm ertnnem. Denn nur worm z wise ken 
Scsbdpfer und Gcbrauoher Einvorstandnis besteht, wird dor Gegenstand 
klar, aber nicht, wean sie verse liiecbttOT Aufhnasiing sind. Daher wird 
niemand, der nicht PSninj ist odor mit der Schupfung Pftnini'e culver- 
flfconden ist, unter deni Wort v-rddhih bei eemem Gebmuch die Langen 
S, ai und an verstchen. Und cbenso wird nietn&nd, dor nicht PihgaJa 
ist oder mit der Schbpfung Pingnin’s einverstandon ist, unter dem 
Laut ma cine Dreiorgruppo von I a liter langen SUbon verstehen. Somit 
beatehfc ein Einvorstdndnia zwiseken Schbpfor und Gebraueher. Daher 
mutt ten sich diojenigen, welclic die Veden verwenden, notwendig an 
den Schopfer dor Verkmipfung und ihros Gebmuehs erinnem- Denn 
wenu man don Schopfer dee Sutram ai und an keLEkm Vj-ddhilj" 
vergessen hat, wird man von (dem Sutmm) *,wenn dor Vokal dor eraten 
SLlbe ein it, ai oder an ist, danu keifJt dor gauze Komplex Vrddham" 
niehts veratehen Wir kommeu eomit auf Gnmd des S i c inn c 1 ltorinne me 
zu deni SehluB: Es hat nieinaud die Vorkmipfimg fiir den Gobrauch 
geschaffen und darm die Yeden verfaBt. 

Wenn ferner auoh ein Vorgouaen moglich ware, so konnen wir dock 
ohae ein Erkenntmsmittel keinea Verknupfer annehmen, ebeoso win 
wir bloB damufhin, daB oine Nicht wahrnehnmng von etwas Vorh&ndenem 
moglich ist, olrno eln Erkcn/itnismitteJ kein H&gsnham aimehinon. 
Daher ist die Verkniipfung des Wortes mit seinem Gegenstand nieht 
von Metischen geschaffen. 

(Gflgner:) Wir kuaneu dock eiuen Verknupfer auf Grund selbat- 
verstandlicher Folgerung aunehincn. Wir bcobachteu namlich, daB 
(die Menschen) durch ein Wort, derail Verkniipfung nicht hcrgestcUt 
ist, den Gegenstand nicht orkennen, Denn wenn sie ilm erkennen wtir- 
don, wnrdon sie ihn auch beim eraten Horen erkonnon. Weil wir das 
aber nicht beobachten, mufi es notwendig emeu Verknupfer geben; 
das let unsere Mcinung. 

(Erwiclenmg:) Hein, 

Es ist wie erwieaen* wogen des Hinweises. 5b. 13 

13 So naoh StUikmiflth.a T ISO* 4—8, Der ..Hinweis" bedeutet uaeh 
ihui, daB yin Erwachsoner den andem auf da$ hinwoist, waa er tun soil, 
und duJ3 dimius die danebenstebenden Kinder don Spracbgebrauch lumen. 


Materialism zur ulteston Erkermtnislehre dor K&rmamJmA4i]j?tV 

yadi saptbandhitr abhdmn niyogaio ndrthd upalcibhyeran, into ’rthdpatty& 
mmbandharain amgacchtimah. asti tv anyah praMraL vrddhdndgi 
smrtJiena vyamMramdndtidm upadmmnto bdpratyakfam artham 
pmtfpadyam&m drSyante. te 'pi vrddha yada bald asarp#, fadd ’nyebkyo 
s vrddhzbhijas. it 'ptj anychhya iti nd&tif Mif itij evarp vd. bhavct. atktndi 
net ka.kid cko 'pi Sabin ’rthena mt/ibaddba d$U, rrtha kcnacil mmbandkiih 
pravartiUi iti, atm txddhavyavahdre $ati ndriMd dpadtjeta mmbandhwtpi 
kartti api ca vrddhwyamMmiddinah pratyak&im upadiianti , balpayanti 
Mare saipbandMmm. m m pratyatye pratyarthiid kalpand mdfm, tatonffl 
10 satfibandhur ahMvak. 

avyattrekaS ca, 6 c. 

yalhd twmin tkie s&mddimati ffofabdafc. evaw sarvesu durgame^v apt, 
bahamfa mydxt-ndMrah katham Mimgamst/ante. eko ’pi na Sabiuydt, ato 
7iuki saqibandM. 
is apam dhtt 

avyatirekaS ca, 5 c. 

na hi mrybandkavyatirikta^ hakit Mlo *$ti, yasmin m kakkt apt xabdah 
Icenacid arthem myibaddha a&M — hatham? — mgibandhttkriyaim 
hi nopapadyatc. avaAyatn anem myibandhmn kttrmtd kenacic chabdena 
20 foirVaui/Ci/t. yena kriyda. kusya fecnA krtah? athanyitm ienacit krtafr, 
kt&ya heneti, la$ya keneti naiv&vali#thate. ta.xm.ad am#yam anena sayt- 
bandhatp kurvala akrtasamkiindMli katana kihda vrtidhuvyamhuftmddM 


1 arlhti upalilhhijr.rnn TA, A, Auag.: art ha. njxslfshhycta TB, TC 
3 vyardtaram&ntlnthn TA, TB ( TC t A mmi?ynr:tiJnirrirniinti/uim Ansg. 
13 eko ’pi TA, At eko TB, TC, Atisg, kiknwjGt TA, A, Atmg.: -•iakauyM 
eoaTB, TC, SI. pur. 14 aaifp&ond/td TA, TB, TC, A: aaixitand/ifwjfa 

kartd Ausg. 19 hi fall It in TB. TC, M. par,, Ny. rat, £0 kart ant/ah 
A, AiiHg : mr/tb(tiwlhah bwtnvyafi TA: samhaftdhoh kriyctn \kriyate) TB, TC 
21 doe sweitc Uwya kenet-i folilt in TA, TB, TC, A 
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Wenn wegcn des Fehlenj? ernes Ycrknupfers die GegenstSude sw&ngs- 
laafig nleht erk&nnt warden vrurdou, d&nn warden wir an f Gruntl sclbst. 
vorstSndligher Folgerung einen Verkniipfer testate lien, Eft gild jedocli 
noth Pine andere Mogiiciikeit. Wir sehen namlieh p wenn die Erwacfreenen 
{die Wfirter) fur ihren Gcgenstand gebrauohen, daB die Kinder zuhoren. 
und den vor Augcn liegeudea Gegcnstand erkennen. Ebenso (lornten ea) 
die Erivuchscnen, alft sie Kinder ivaren, von unde re n Erwachsenen und 
dicse tod andaren; es gibt. ftlso keinun Anfang fto kfinnte us sein. Oder 
aber es war (urspriingljch} nicht ein oinziges Wort mil tseinom Oegem 
stand verknupfH, sondern die Verknupfimgen wurden nflchtraglieh von, 
irgond jemand in Umlauf gesetzt. Weil also der Spr&chgcbrauch der 
Erwachsenen beeteht^ kann ein Sehdpfcr der York niipfungen nicht ala 
flelbatverfttandlieh gefelgert warden. AuBerdem Wei sen die Yertreter der 
Ansidit vom Sprachgebranch der Erwacbsoneii anf die Wahmehmung 
him wahrenrf die andern efnen Verkniipfer annehmen. Etne bloBe An- 
nalune ist aber nieht gutzuheifien, wenn ihr cine Wahmehmung gegen- 
Qbersteht. Sennit gibt ea keinen Verkniipfer, 

AuBerdem bosteht kein Darubcrhinausreichen. 5c, 

So wie in diewr Gcgend das Wort „Kull" fur ein mit Wartime usw. 
veraohenes (Tier) verwendet wird, ebenso in alien aueh schwer zug&ng- 
lichen (Gegenden). Wie sulltcn aber vide Vtrkiinpfrr rniteinandor liber- 
cinatiimneii. Und einer wane dazu nicht imstando. Diiber gibt <3 koinexi 
Verkniipfer, 

Ein anderer wieder sagt: 

AuBerdeia beateht kein Daruberbinauftreiohen, 5c. 

Ea gibt murdieh koine Zei t, (be fiber die Verknupfnng hina usreichfc, 
in der nieht. irgendein Wort mit irgeudeincm Gegenstand verknupft 
war. — Wiesol — Denn dann ware ein Herstcllen der Verkniipfung 
nnmogheh, Derjonigc. der die Verkniipfung hcrsfcellt, muJ3 diese namlicli 
notgedrungen dureh irgendein Wort. herateUen. Wodurch ist aber {die 
Verkniipfung) dieses (Wortes). dureh das er sie herstelit, ihrerseita 
hergestellt ? Sftgt man, sie ist dureh irgendein andenes (Wort) hcrgfs 
stelltj wodureh ist dann dessen (Verknupfung hergestellt) und wodurth 
desaen | Man konmit also zn keinem Ende. Oaher muB man notgedrungen 
zugeben, daG lx-i eiuigen Wdrtcni die Verkniipfung nieht von jonem 
Hcrstelier der Verkmiipfung hergestellt wuirde, sondem daG sic dureh 
den Spraehge branch der Erivuebseuen bekanut u r ar. VVenn os fiber nin 

Kieht man znr Erkltirung das Hffftdt-ianii aus 7,. S heran, so bedeutet es 
nwegen des J-LiijuvLHL^ wif die Wahmshmimg'*, d. Ii, wed man sich auf das 
bufjbacbUjts Eii’lumyn d^r Kinder beruft. 
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abkyv;payantu-vyCih , asti ced vyavaMmsiddhify, na niyogaUtlt mrnbajulkrd 
bkavitavyam ity arthdpaUir a pi ndsti. — sydd flat apraeiddhasagi- 
bandhd bdldh katkam vrddhebhyah pratipadyanta iti , — m hi dr$e 
'nupapannani ndma. drtftd hi bald vfddhebhyah pratipudyamdndk , na tv 
5 apml ipcw tnampibattdMh sapibandhasya kartuh, taamSd 
arthe ’nupalabdhe, Sd- 

mmpafobdke ca devatdddv arthe 'narthakam mtnjhdkamnam a&tkyaip ca. 
vi£e$dn pratipattmji hi JtamjMh kriyante coddUya. tad uitfs- 

$efv ajhuymridnefu ubhayam apt/ anavakfptam. ta#mdd apauruQvyah 
id Aabdastja arlhem mmbandhah. 
atu4 ca 

tat pram&nam, anapekfatv&L &&, 
na faj tvarp sati purufdntanw pratynyantamw m apekmte. tasmdc 
codundla k$ana wa dbarnw ndnyahh^nah. 

15 bada m y a nag ra lutna m uktam. 

at ha yad uktam „a niwitlam fcthdak; karmakdk phaltSdardomt 
fcttifijilnrp ca jfedmd&Mtiitt prcmduam naflti" tit, lad myato: na &yfit 
■pmrtidnam. yadipahcaim pmnuipany ahhavipjatt. yem ycna hi pramiyate, 
tat tat pramamm. habdempi pramiyate, tatah Sabdo r pi pmm&yam, 
2d yathaim prafyaifawL na ca pramdnena aoagtttam, j/ramdndniur^yi- 
anamgatam ity ddmtd anamgatarp bhavati rut caivatp irdyatc „kfic 
fatmtani fdmty em piutlam bhaml?\ kirn t» ,Joarman& phalapi prdpyata* 1 
iti. — yac ca „ldldntam phalasya anyal pratyak^at/t kdranam a#ti u tit, 
««^tj dawk, tac cairn hi tatm Mmtuim Mtdad ca iti , 


3 rm hi TAj TB, TC, Brh,, M- par-, Ny. rat,: itdgfi A, Aiisg, 4 ufcWfte.- 
bhyah TB, A, Aung.; vrddhcbhyah vycwahdtifya TA; vrddha vyamhartbhytlfr TG 
fja tv Opratipanna- TA, A, ASS in Fu Quota: apratipanna- TB : apramddha- 
TC:ftoca pratipanna- Aung, 7 devalGddu TB, vgL Brli,, Rj., Nnya- 

vivokah; devadatt&d&v TA, TC, A, Ausg, 8 hi fohJt in T13, 'TC, A 

9 ajmyfimdn&su TB, TO, Aueg.; jndpmndt^u TA + A 13 na hy ewm 

TA, TB, TC: na caimm A, Ausg, v<l TB. TC* A: ca TA, Aueg, apetyaic TA: 

A* Aung,: apekpUxpntfr TB, TC 18 M fshlt in TA, TB, TC 

19 utfu-h A* Atutg-: a (ah TA: (t-na TB, TC 22 Uftytty eix$ TA, TB, TC t 

M- par.: ipf.fiiftiixi A, Ansg. Jcarwana TA, TB, TC, A: Icarmanafr 

Aueg- 24 tatra felilt in TB. TC 



Sabar&BvJLmrs Bhiteyam 


40 


Ifekftnntaem duroh dun Spmdigebrauch gibt. d&an muQ ea nicht not- 
wondig omen Vcrkniipfer gebcn und die selbatverstSndlioho Fnlgenmg 
beat tilt, nidit smroeht — (Eimvand:) Man kbiuite meinen; Wie k 6 linen 
die Kinder, worm iliiien die Verknupfungen nioht bekaimfc aind, (dieae) 
vt>n den Erwaehsenen lumen? (Antwort ;) Bei Beohnchtotem gibt ea 
iricbts UnjnBgliohes. Wir beobaehten vifimhch. clnB Kinder (die Ver- 
knupfungon) ran den Erwaoheenen lernen, aber (wir beobaehteii) nicht, 
dak (Mtnwcben), ivelehe die Verfeiiupfungon. nicht gclcmt haben, (flie) 
vom Hersteller tier Verknupfung (lernen). Dahcr aind (beide Falls) 
verecbioden. 

Bel cincm, nioht wahrgenorcunenon Gegen&tand. 5d. 

Bet eiiieni nioht wahrgeiuimroenen Gcgenstand, ciner Gottheit u&w., 
jst das Sobflfifen eincr Beneimirog zweeklos und unmogEieli. Benenmingen 
warden natnlicb geschaffen. urn besondero Binge m erkennen und im 
Hin blink auf besondere Binge. Baker ast, wenn die besondoren Binge 
mcht erkannt warden, beidee nicht am Flat*. Somit ist die Verknixpftmg 
dcs Wortea m;t scinem Gegenutand nicht von Mcnachcn geschaffon. 

Ana dieaom Grand 

iefc dies Erkcnntniamittel, weil ea unabkangig iat. 6e. 
Untcr dieaen Umatfindan hfingt ea nAmliph weder von einera andem 
Mettachen nocb von ciner aridem Erketintnia ab. Somit hat der Dharmah 
tinr die (vcdisehcn) Weiaungen ala Kennzeichen und nichts anderoa. 

Die Nennimg Bkiara yanks wurcfe bereita besprochen. 

Waon forner gr&agt wunde, ^daa Wort iat nicht Begriindungj weil 
roan nomlich kut Zeit der Handtuiig die FrucM nicht sielit und weil 
sju ciner an clem Zed die Handling feklt. ist ea nicht Mifctel richtiger 
Erkonntnis". so ist dazti zu Migenj Es ware nicht Mittei richtiger Er- 
kcnntnis. wenn ea nur fftnf Erkenntniatnitte 1 gdbe. Ea iat jedoch alles. 
wodurch richlig erkannt wirrl. Erkonntnisniittel- Audi durdi daa Wort 
mrd richtig erkannt. Dahor iat finch das Wort Erkenntmgmittel, ebenso 
wic die Wahniehmung. Audi ist etwas blob dar&ufhin, daC cs durdi oin 
Erkoiuitiiiamittel firfaBt, durdi ein ancle re ft aber nicht exf&Bt wuxde, 
koinaawegs nicht ttrfaBt. Gberdies heifit cs in der Schrift nicht, „wenn 
die Handlung vollbracht ist. tritt bloG daraufhin die Frucht ein*\ 
sondem 1+ durch the Handlung wird die Frucht erlangt Wenn suBer- 
dem gesagt wurde. „aur anderen Zeit besteht cine nndere Uraaehe 
dor Frucht. nainiich die W»lmichmuug ( JJ . bo bedeutet daa keinen 
Fehler. Denn dieae ist hier Ursadio und das Wort. 

11 kftmtwm ist liiqr ini dinru? von nimiiiatn (..Bogrundungr aufgefaBt. 
Baa iat die einKigc Dentung. v oloho dam Wortlaut dew Textes nicht Gewalt 


A P/fluwillOLf 
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yat tu pratifpkfmtiniddhaty vacanam upanymtarti tt &i em yajhuyudhl 
yajamttna 'fijam m*ttptw tuku-m pat Ui pratyakxam tkiriratfl vyapadidati" 
iti, tad itci/aie: ia r t rasatntxindhud , yti&ya toe chariraqi. 99 'pi tair 
yajMyudhair „yajMyudte“ tip tteyaie. 

5 aha : ho 'mr anyo? tiainam upalabhdmahe, — mmt prdmdibhir 
mam iipidubfitimahe . tjo *mu jjraniii- crnantO UttAstiitfi mfmj&Jt itijddi 
ce^itamn. m ’tm tktrire yajMy udhiti , — ttanu Sartram em prdnity 
apdnUi ca f — na pr&ndilayah Jarirayundh &trim#ummdharmdno hi te, 
aydmcchaHrabfidvUvdt ifavawharirapi tfimd a #ya gund rdpldaytih, 
JO j prapadaya# tu mty api iarins m hhimnti. a to na dariragimdh prdnddayah, 
unkhmlayaJl ca smjfttm ivpalabhyantc, ?ia ru.paduya iva AarirngmUh 
pawndpi. tamude chariraga. mi® idhatmydd anyah Jarir ad yajmyvdhiti- 
dha: hula, esa sampratyaynh ^mtMddibhya ’nym iadvdn mti u Ui? 
no, hi &ukhadipmiydkhydnemi tn&ya svaritpam upaiabhdmahe. faxmdc 
15 cJutdaviydnamd a*au n&sti — edhocyale: tena vind hasya mthhddaya Ui? 
— na hasyacid apt iti mhpjamah. na hi yo ya tipalabhyaU: > ta&ya iaaya 
mmbandhind bhaiatavyam. yasya mynbandho py ujxilabhyate mpibandhi 
ca, tasya ayam 9ambandhUi gamyate. tm hi eandmmasam ddityam vd 
upalubhtja sarpbandhyantar&nwyind bfiamti „hasydyam 4i Ui. na Itnsyacid 


5 ttanu fohtt in A, 8 srertr^jund/L. fehlt in TA, A h Ausg, 

/it te fehlfc in TA, Ausg. 10 ata na sarimgundh pr&n&d&yab fohll in 

AiiflR- I fi vijulcffplmtih TA, A, Aueg ; txiddmah M. petr,; brumah TB, TC 
16 TA, TB> A; AOtytfkmd&d* Anisg, 
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Wcirn femer oin dor Wahmehmung widersprediender Ausaprueh 
angefuhrt wnrde: „Wflnn ea heiflt ,init don Opfergeraten ausgeriistet 
gnht dieser Opforhorr gcrndewegs zur Hhnmelflwolt*, 80 bozoichnot das 
offenkundig den Kdrper“; so ist dazn ku sagen: Wegen der Verbradung 
mi l, dem Kdrper wirtl anch der,, dem der Kdrper gekdrt, durok die Opfer- 
gorate „mit don, llpfergeratea AiiBgeriistet" genaunt. 

(Dor Gcgner) aagt: Wor int dieser and ore ? Wir nehmen ilm ntcht 
wahr, (Antwort:) Duroh den Einhnuch usw. nchmon wir ihn wahr, 
Dorjenlge, weldher die Tatigkeiton enisfibt, dafi or emhaucht, wog- 
banc hi, ausa tract, bhnzett usw., der ist hier im Kdrper der mit den 
Qpfergeraten Aiiagfirustete. — (Gegner:) Tat ea nicht der Korper, der 
mnhaucht- und weghaueht ? —- (Antwort:} Der Einhaueh usw. sind 
nioht Eigcuschafton des Keepers, Sie Bind numlieh von anderer Besehaf- 
fuiihcit ala die Eigeiiaekaften desKurpera, weii aie nicht no lange bestehen 
wic der Kbqjer. Die Eigenaek&ften des (Kbrpena) f Farbe usw, s beatehen 
nkmbch so lange wie der Kdrper. Der Einhaueh ohw. beatehan dagegen 
nieht f a neb weim der Kdrper nook vorhanden 1st, Daher aind der Ein¬ 
haueh uaw, koine Eigenackafteu dea Kdrpera. Ferner werden Lust uaw. 
van (dem Bulreffenden) sol bat ',vakrgeuoimiieQ h nicht wie the Eigen- 
tsekafberL rlcs Kdrpors, Farbe USW. t atich von jeniand auderem. Snmit 
i&t wegen dor anderett Be&dmlTenheit ala die EigeEiackaften dea Kerpers 
der mit don OpFergerafccn Auagerusteto ein andorer ala der Kdrper. 

(Der Gegner) sagt; Wie konunt man leu der Ansioht, daB ea einen 
von dor Lust usw. verscliiedanen Trager gibt? Wir nehnien aim lieh, 
wean wir die Lust usw, ausschltoQon,, kohl We&en deaaelben wa.hr. 
Baker iat or ebonso wie ein. K&smhom nieht vorhanden,. — (Antwert:} 
Baku i&t. zu sagen; Worn gchdron ohne dm die Lust uaw. an ? — (Gegner:) 
Niemandem, so wenden wir sagen. Detin w'enn Lrgendetwaa wahrgenom- 
meu wird t braueht doswegon noth nicht etwas mit ihm Verknupftes vor¬ 
handen sein. Nur bei worn eine Yerkniipfung und etwas Verknupftos 
'wahrgenoramen wird, orkennt man ^dleaesist mit ihm verkuupft''. Wcnn 
man ruimEich die Sonne oder den Blond. waEmiiinmt, forsekt man nicht 
nnch etwas andcrom mit ihnen Vcrknupftem, indem man fnigt: ,AVcm 
gehoren sie an?“ ^^a^ stoJJt vielmehr feat; ^Niemandern'k Ea gibt aomit 

an.tut, Allerdinga 1st darmt das gognmifitihu Argument vriflreht, Die richtige 
Widorlegiing bnn^t das BhA^yma ssu Sutjiuii IV, 3, 28; yut ta 
n&palakhyiitu. iU, fan na. pralifaksti /i ^ m&n*1 hkyutfi na Qnmtjtla. valnkna m 
a-Kti gahft. yat in „kulant<xm ’njfat ktirfj.nam‘' ill, naifo. da$ah. nnywt api 
Uuivt^yaf i dad apL Allenfahs konnte man auch ann a hm op, da£i Siibnjni*iv8mi 
den Tuxi cles Vrtt.LkJli'ttb Lt?i tier trbemahmo gelnirzt und daLx^i onBtulIt hot. 
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apt iiy avadhdryatc, ta&mdn ho 'zttkhddihfojo 'mj&s tadvaa ostitis — 
(dhojmlabdha&ifa aea&yaiji. fodpuy j tavyah sayibandkt bhavet. — tala 
Utrndmm apy anena pmk&repa vpatabhya t ,km.y&ymi" Hi mmbandhyanta- 
ram anvipyema. lam apt kalpayitvd 'ayam api ladpayitva 'nyam ity 
6 ammutfimm sydt. alhit kartmit kalpayih-d na saiflbandhyantaram api 
kalpayipjmi fflwty cva viramsymi Ufaatd m jxiritokfyaai, Into eijMna 
eva partfu?ya tumty cwt vimntum arkasi. 

itlracytite: yadi vijTtdnad anya mjMld nd#ti. knit larhi „jdjidit iiy 
ucynte? jndnaaya hartur abhidhdnam anern dabdmiopayxidyafa. tad eM 
10 fctbdo 'rthavdn kartai-ya iti jhauud vyattrikttim idmdnayi kalpayisyama 

tii. 

aha ■ dud emm Sdbdam arihamniatp kalpf.iyiayanti , yadi hat* 
■pftyitavyayi tmnmjttnte, baAavafy Male iha jand „asty dtmd , asty ulmd" 
iiy dtmawttavMiea em dalxla.stjft pmlyakmvakUiTo bhavanti, tathdpi 
15 mlmamttdm kadpayilurp yhuktnUa him ahya punar . Jdntlli" iti parokm- 
SaMadar&mdl. tasmSd amd dot. 

negate: bxhayd atmdnmit ttpalubhdmahti, — bxthamf — upafabdfta- 
purve hy abhiprete bhavali keM, ndnupahbdbapdrve „ yatM merum 
attarma y&ny mmajjutiynir anupalabdhapGrv&#i svdd&ni vrk$aphaldm, 
£0 na tdni pralymmdkfm icchtl bhaoati. no khulo anyena puru&rM npaUtbdhe 
pi vtisayz 'nyaey&nupcdabdhut i/xM bhamli. bhavati c dnyedyur upalabdhe 
’paredyur me.hu, nta# lettopabimbhamm ammlmkarlrM ml ity Omffacchd- 
mah. yadi vijMnam&mm m&lam upahmbbakam abhavigyat, pmdhmste 


2 bfunvt TB, TC t A: bhavattti TA, AiLflg, 4 onvifyema A, Aueg, : 

anxrio&hema TA, TB. BI v l.= aneiccheh TO 15 anaeaathd TA, TB, TC: 

ovyawMiftfl A, Ausg, 6 pttrdoktfjfis-i TB. A: parifoRyaei TA, TO* Ausg. 
8 mjtWd fehJt in TB, A, Aueg, 0 jMnaeya A, Ausg,: jdntMUi 

frUtnatya TA, TB, TC one no fob It m TA, TB, TC t A upapadyate TA, A, 
Au»g,. upaUtbhfrtU TB; ucyuU TO 12 c tew TA, TB, TC, A. Br v. 1 
vt'dii Ausg. 13 pramwmyunte Aur^- 14 in TB fell It praft/akfa 
in TC mveunipamdinn rru mbdn&yti prottyokp ,>■ 17 UtmUrmm TA, A, 

Auag.: any am TB, TC 18 ndnupaUibdhapttrw, fehlt in TB, TC, A. 
Aiihj:- 21 aivupulabdhar TB + TC, A: anupadabdtw TA; upaltibdhur 

Ausg. 22 'partdyur TB: iiyedyur TA. A, fehit in TC ui<ia 

folill in TA t A, AuEg. ed TA. A, Auwg. : aati TB, TC 23 pradhvaste 
TA, TB, TC: pratyaote A, Ausg, 
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keinen von der Lust uaw. verschiedenen Trager. — (EinwandBei 
etvrtu Wahrgonommenem muGte doeh. notwndig etwas (dotnit) Ver- 
kniipftes angenommen werderu — (Antwort:) Dams muBten wir anok, 
wenu wir auf dieso Wefea die Seele orkamit baton, nach etwas anderem 
(damit) Vorknlipftem fbrsohen. iiidrm wir fragen: „Wtm gelibrt sie 
an ?"‘ Und wenn w ir dieses angertommoii baton imd wieder eb, anderes 
anderes angonommon haben, wtirda aich aiiie end lose Reilie or go ben. 
Wiilst du dngegen. n&chdem fill ernes angenommen, hast., kem weiteres 
(damit) V'erkniipfteg amiehmeti, sondern damit aufboron und dieh 
dam it aufriedengeton, dami eoflteat du click nait deni Erkennen zufriedem 
go bet i und damit aufhSrML 

(Antwort :) Dasm ist za Bagen: Wenn gb keinen vom Eckemten 
vejschiedenen Erkennor gibfr, von worn wird dtmn gem gt „er erkenat" ? 
Mit tliesem Wort erfolgt. uamlieh eiu Nenncn dea handelndeU gubjekfca 
des Erkenjiens. Wollen wir al m djesem Wort einen Sinn geban, so 
werdon wir cine vom Erkrnncn getrcnntn Seele arniehmen muaaen 

(Dor Gepner) sngt: Die Gutter werdon die,se+m Wort einen Sum 
getom, worm sic glauton, daG or ihm gegeton werdon mu0, Es gibt 
jedoeh bier viols Mensohen, weleho sagon 31 es gibt eine Scota* cs gibt 
eine Soelo” und weltthe damit immitfoltor ein Wort gebrauchen, welehca 
das Vorhandenseiu der Scele aiisdruckt* 6 , tlonen e& a tor trotzdem 
nicilt geMngt. data Vorhandensein finer fteele auKUitchmen; was soil 
da a us der Beobsehtung des mittel baron Auadmuks „er orkermtb folgen 
Da her ist tbs mirichtig. 

(Antwurt:) Dauu 1st am sagen: Dureh das Ycrlangen erkonneu wir 
die Seefc. — Wiese ? —- Em Vhriatigen stellt aiok mini tick ein bei etwas 
frOhc-r Wahrgenommenem. das man begakrt , und nieht toi etwas frtiher 
nieht Wahrgenommcnein, Naoh siiden Baumfriichten nordlich des 
Mem boispieLshalbor, die von unsoreRgleiohen friiher nicht watogeaom- 
nien warden, stedt sick bet tms kein Verhiugen eiu. Auch steUt sioh uach 
einem Objokt, das von dem einen Mensohen wahrgeuommon wairde. 
bei einem andem, der os nieht wafirgenommoti hat, kein Verlangen eui 
Dagegcn stellt aich raeh etwas, das an eincm Tag walurgennmmen 
wnrde. an einem andem Tag ein Verkngen ein. Damns erkonnen wir, 
tbili dieses mit jenor Wahruehmung das gleiebe ban delude Subjekt hat. 
Wenn nandieh jencs Wahmeiunende bloD das Erkemien ware, bei 
worn sollte aich nach desseu Vergehen am anebrn Tag das Verlangen 

14 Der Ailsh truck iat unklar. Sicker ist Jodenfalla, daQ das Wort ulmu 
als unm it tot bare BozeicKming dor Seolu dotu Ausdrtiek juniiti gtigoniitor- 
goBtollfc ist h nus dem erst mittelbar die BrkDantnis der Seole abg&loitet wird. 
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tasmsn kazyap<iredy itr icchti 'bhovipjat. rtf ha I'ijTiamid anj/o vijmitu iiityaA, 
t’lta eka-vniin ahani y*l ujxilabdhd. ajtrxredyur apt m erafstfl/ttit, itaraihu 
itxMnttpapanad ty&L 

fiimhti aitupapannatn iti nah kva saifipratydijah 7 yan na pramd not a 
h auagalawi. eijfirlndt idvad anyan tiopaiabhhmihe. yac ca nafxilabhdniake, 
toe, chtifrwi$at ptfftmj em nfiMi itij amgaccJdimah. mi ca Urnnirt a&uti mjhdxui- 
mdbMw "nupapfinmh, prtUyakfdmgctlfUtJdd era. fcpxijLikalmm cdnya 
pmtyakmpurmkam cm. na ca jM&tri vijMn&d anyasntin asetii jihlnc 
canity? aparedyur iccM anupapawM, praiyctk^dmyatatmd cm. net fchctlv 
10 apy ctad 4rft*W n4M mlnyedyur upatabhd, m evdparedynr cutfr iti. 
idapi lu dr.ytam ijat r Mwtid unyem dr&iM tinya icchali, kvacin na ; 
mmdnaydifi mulafav any a hxhaii. mnUttipudarc. neocftaii £! Ui. kwwiaN 
ita 5 ukbdditryaiiriktv \i/o ’tfUL 

atrocyatc ■■ m hy ,,mmartfim icchmtH" tty upapodyate. mi- eddr-sta- 
i<f purve $mrt.ir bhamti. tamnffl k^anike vijildnmkff/tdfiatuMre ctnrtir anapa- 
pann&L 

atrdka snirlir a pi iccMmt, pllrm cij jki n ffotrji njMjra-iji p&rm- 

vijndmin-piyatri off tmrtir tfy ucyaie. tac m dniqlari trina$ie "py aparedyut 
utpadyamtimm tidnupapantuim, pmiyabtu.mtjaU.Uvdd em. anyatmin 
£0 skatidhaghanc J nyzna skandhaghanena yaj jUdnapi, tat tatsanlaiij&na 
anycnopahthkyate nfitalimitatijetia. tarmac ch&nydh xkxtndktyhaw iti. 
otjEuX^rmin arffte frru/*»!ftjiam bhneati .vijiidmiyhami cvuiicbhyo bhutehhyaJ} 
mmattMija Ulny em anuvina&yitii: na pr&ija satfiji\d&ti“ iti * 1 . 


1 Biptia-cl?itrfLiiyukGpuaiigit M 2, 4, 12 {K deenE.f; \%l. M i 5, 13 (K 
dmgl) 

i alha TB h TC- aib/i (u TA» A: fithn. nu Ausg, 2 ya TA, TC, A-. 

ya tr.'O r rB, Auag. 3 icehtinupapannd TB f TC: icchd napftjmima TA, 

A, Ausg. 4 alrdhtt TB, TC: atrocyaiz TA, A, Ausg, ^ awjnn 

TA, TB, TC. A; flinijirtai). Ausg. ym ca TA, TC, A : yan TR, Avifcy. 6 tea 
fablt in TB, TC 10 npy fehlt in TC, A afiaredyitr TB, TC: 

ftnyodyiir A, Au3jj- 14 tuj m TA, TB, TC. A: na Autig. 15 
TA, TB, TC, A: fcfgpi&a* Aueg- 20 tat tat- TB: tat- TA. TC, A, Ausg, 
22 aihtemm art he TA, A, Aosg-: at rapt TC tatkl ca TB 
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einstellen? Gibt ea dagcgen einen vom Erkennen Teraohiedenon evigon 
Erkenncr, dtuui wird dcraclbo, dor an dent einen Tag tier Wtilimehmor 
war, am atidern Tag (das Wahiganommene) verlangcn. AndcrnfaJla 
ware das Vcrlnngen unmoglioh, 

Dazu sagt (der Gcgner.) In welohotn Fa lie kouimen wir but Arisiclil 
„ea iat. nnm ogltah" 1 ? VVenii etwas durch keiil Erkeoilttlisniittc] fcatzu* 
stdlen iat. Wir nrhmeii mm njeJbts anderes wabr als ulna Erkennen. 
Und wag wir nicht wahmehmeii, von dein ate lien wir feat „pr ist nicht 
vorhanden, ebetiao wie ein Hasenhom". Ea iat aber, wenn jenea (anderej 
nicht vorhandon iat, das Vorhandcnseiii dos ErkennehB koines wegs 
mnnogiich, well ea durch Wahmehmimg festge&tolit iat. Dnd anch seine 
Augenblieklichkeit folgt ana dur Wahmehmung, Ebensu iat, wean es 
einen yom Erkennen verachiededeii Erksnner nicht gibt und wenn das 
Erkennen selbst vergaiiglicli ist, das Verlangea am ancient Tug kernes- 
w r egs unmuglich. weil ea ebenfalls dutch Wiihriiohniiutg featge-atellt. iat. 
Audi laBt flich nicht boobachten, dafl dcrsclbe, der an dem einen Tag 
rfer Wahniehmer war, am andern Tag der Verlaiigeii.de ist. Es In fit Rich 
jedoch beobachten, duB manchmal, was der cine gesehen hut. der anderc 
verlangt, manchmal wieder nicht, und dnfl in tier gkachen Erkcnntnis- 
reihe cin anderer verlaiigt, in, ciner andern Erkcnnlmareihe aber nicht. 
Somit gilit ea liber die Lust usw. hinaug keinen (von Lhr) versohiederieit 
(Troger). 

(Ant wort 0 Dazu ist zn aagen; Es iat nielli mSglich, dab Mensuheu, 
die Kith nicht (damn) arinnem, etwas verlnngen. Und bd etwaa, das man 
frill ier nicht geseben bat, gibt ea keiue Erinticruiig. iSoniit ist, ivcnn bloJJ 
die jeden Augenbliok vergehende Gmppe des Erkennens bestcht, elnu 
Erinneruug unmoglieb. 

Liazu aagt (der Gegner): Anch mit der Erinnorung ateht ea win mit- 
deni Verlangeh. Ein Erkennen, daa einem fndicren Erkennen nlmlich iat 
odcr ein fruberea Erkennen zuni Objekt bat, vied nanilieh Erinnerung 
gera&xmt. Und dali cin gulches an cinem andern Tag entateht , 1st', aucb 
wenn dnajenige, das gesehen hat, vergangon ist, koines wega unmbgHch, 
weii ea durch Wah rnehmimg festgosfcellt ist- Wenn nun ein Erktmnon 
eincs Gruppenkonglomerata durch ein anderea Gruppcnkonglomcrat 
atattfindet., dann wind, jenes (Erkennen) durch ein in dor gleiehon Er- 
keniUniareibe entstandencs andores (Erkennen) walirgenommeii, abor 
nicht durob ein in ciner andern Erkeimtmsreihe entstandonea. Somit 
aind die Grnppenkongtamerato leer. In dic?sem Sinno gibt es ein Briih- 
manaiu ^DaaKonglomerat von Erkennen goht aus diosonElementen her* 
vor und geht wdeder in aie uuf; nach dcmTodc gibteekflin BewtiBtflein'k 


Hat&rlaJfcn Sflur ftltcwton Erkc^iniglohro dpr Knrmiinifnvfl.i'riSHil 


atrocytite imtiad ream. anyedyvr firste 'parody nr ,jthan> {dam adar- 
Mm lL iti bhavati pratyayah. pnUyag&tmani mitad bhavali, nn par atm, 
para ky axtaa ya 'nyedynr drstnviift, taxmdt tadvyatirikto 'nsjo \di t yatmyam 
ahamAabdah 

a afta. parCdfSpy aJuitpAahdo bhaktyd dfhjat*, Utd ynihd ,/tham eva 
putro, 'ham eva demdatto, 'ham eea gacehdmi" Hi 

atrocyak: na vayam > ,ahctm u ' ilimayi iabdam praytijya ma nam 
any&smiit arthe hrtutmwi vyapatfiMmah, kirn tar hi iabddd eyatirUiam 
pmiyabhij fidpralyayam. praiima hi vayam imam a it ha tj i ,, va ya n i e mn yedy u r 
10 njmluhhdmahe, vayam e$adya xnutrama u Hi. tax mad vayam imam artkam 
amgac-chdoio ti vayam evil hyo, my am. emdya™ Hi 1 . ye kyo *dya ca> 
na te r;inaptah. at h (spy ttsmin arthe hrdkmatmm bhrimti it $a mre. "yam 
dlmd" iti pTahrtya dmananti ^aiiryt) na hi Mryata^ Hi. tathd ^avindM 
van 'yam dimd a n ucchiit i dha rma L itm. mua^mram eft vijhdnam. tax mad 
IT> virniJisardd any ah ad ity avagaerhamah. na ca fritcyam cram oua^antoM^ 
>y yaihopaiabhyurd€ *rtM na tathd bhatxmti, yathd U /chain nopatabhyante 
tathd bhamnli" iti. tathd hi salt „$q&q ndsti r AaAasya eisdnam aMi“ ity 
aeayamyrta na ra nhampmtyayo m/dmoha iti fakytife mktum, had ha. 
kapratynyabha udt . tanmQt fmhhddihhjp vyatitikto *sti, tvtop cat, m era 
20 yajndyudhi iti vyapadiAyuk. 

aha: yadi vijiltmarf anyad asti vijndtr, mjMnam. apdsya tan jii- 
dar.h/aldm Jdaw taxi <drb.im ca" iti. na m km nidarhyate. tasmefa m 
into 'nyad mti iti. 

atrocyak: smmmwdyah m hhamti. name anytw Aafojak dratftm. 
hatham amu nidardyeteti? yalhd m kafeir, mk#u*mdn smyam ftipaw 


1 Brbnd&miwaknpHm^t M 9, fl + 2S (K & S, W) - MU.6 (K K = 
M 4, *, 21 (K 4, I, 22) - K 4, o* 15 (fobIt in M) 3 Ebd. M 4, a. 15 (K 
4, 0, 14) 


1 airocyate TB, TC. Brh ucffaia A. Auag.: fohlr iti TA 3 pam TA, 
TB t TC, A, Brli., BI v. 1 apart* Ausg, ya Fob it in A, Aiisg. 5 lad 

yatJui TA, TB t TC’ yathfi A, Atisg- 0 pmtifabiiijtldpmiyayam TA, 

ITy. mt.. atmapmtyuyam TC; pmtyttyain TB. A, Aus^. ht TB, TC: 

fehtt. in TA, A, Augg. 11 y£ cdtHi TA, BL v- L; ji* caira TC: ye Xvu&jia. 
yaa ca A 15 any ah sa TA, A, A.ujeg-: nijittinad any a Mmd TB: idyfianfid 
tmyo 'sti TC 27f. ity amyomyeta TA. A* Auag. : ity etat fattvam (ity) 

avayamyeta TB t TC 25 nidarhjria Aueg-; TA r TB; n irdixyuta 

TC, A ea ffehlt in TB. IT), Brli, 
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(Erwiderung;)*® Dazu isfc zu sagcn: Das vox halt Rich nicht bo, Bel 
otwas, rlaa man an eineni Tug gesehen hat. stoflt aich an eincm andern 
Tag die Erkcnntnis ein ,/laa babe ich ge®eheti L \ Und das bezieht sieh 
auf das innero Sclbst und auf niehts a micros. Ein andorcr 1st immlioh 
jener, dor an dem einen Tag geoehon hat- Dahor gibt cs dariibcr hinaus 
divas Versehiedenes, worauf sieh dieses Wort Pr ieh" bezieht. — (Ein- 
wjind; ) Man beob&ehtot dneh das Wort Job" in ubertragonem Sinn 
ftuch fiir etn as anrteres, worm man zum Beispiel sagt Jch bin der Sohn“ p 
Jeh bin DevadatW 4 , Jch gchc kt — (Ant-wort:) Dazu 1st zu sagen: 
Wir bczeichnen dia Verwendung dieses Wortea ir ich" nicht als Crund 
fiir (die Ann&hme) ctnejq anderen fiegcnstandcs, aondorn die iiber das 
Wort hinausliegnndn wied er<?rkennonde Elkenntnifi- Wir erkennnn nani- 
lieh folgendo Bachc: t ,Wlx habon einea Tages wahrgenommeft und wir 
erinnern uns heute“, Wir stelkui also folgcndo Sadie feet: ir Wir waren 
gestem und wir sind heute't Und jenc von gestern und lieute sind nicht 
vergangen. In diesem Sinne gibt as auch ein Brabmanam. Nachdem 
mifc den Worten ,,Dica ffirwahr ist die Seek" derGegealstand zurSprache 
gobracht wordeQ ist, heillli es lf nicht verfallend, derm «ie vorfelJt niehi“, 
Farnor „nnverganglich filrwahr 1st dies* Seek, von unzersibrbarer 
Beschaffenheit*'* Verganglich dagegon ist diva Erkeimcri. Daber eohlieOen 
wir, d&B sie von (dicsem) Yorgfinglichea veraehieden iat. Audi kann 
man niQhi bdmupten „So wie die Dingy uahrgenommen warden, so 
aind sic nicht; wie sie dagegon nicht wahrgennmineii werden, &o aind 
sic", Denn wenn ets ao ware, kame man zu dem Behind: „Ein.en Ha&en 
gibt es nicht, aber ein Haaeiihorn gibt ea“. Auch kann man nicht sagen, 
dafi die Ieh-Erkenntma ein Wuhn iat, weil cine aufhchende Erkenntnia 
fehlt. .So nail, iat' (die Stele) etwns iiber die Lust umv. H in a 11 a 1 i egei i d os . 
Und wenn diva so iat, ist aie ca, welche , t niit den Opter^emten aus- 
geriiatet’" gcnaiint wird. 

(Der Gegner) aagt: Wenn das Erkcnnende vom Erkenner wraehieden 
iat,, dann mdge man es unter Beiscitelassupg dea Erkennens aufzeigen, 
(indem man twigt ;} „Diea ist es, soJeherart ist es". Es win! aber nicht 
anfgezeigt. Daher iflt ch da von nicht veraohieden. 

(Antiwort:) Dazn iat zu sagen; Die (Stele) wird aelbst zu Bowmftt- 
Boin gebraebt. Sie kann dahez von einem andem nicht. geaehen werden. 
Wie sollte sic also aufgezeigt. werderu Und wie Jemand Sehcnder selbst 

E * Die DfiratuLhtn^ jst nicht uach sp+itorein Branch in Ffirvapak^ah 
und UtlnrapnksnJk gegliodert, nur fUhrte biaher uberwiegend der Geyncr 
dan Wort, wahrend ea jgizfc dor Vertretet des Siddhantuh orgreift- Daher 
rcehnon, die spateren Kctiuemneren von tier an den Uttaiapakyab- 
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pddyati na m Saknoty anyatmai $3tytmdh$y& Utn nidar4a*/Uum, no ca 

¥ jfan na iabyate, ichimtjUum" ity damtd t hj amgamyate, mam 

amat puru.fjh avayam atmdiiain upatabhate mt canywsmai iaknoti 
diiTvayituni, anywrya drapfm tam purusayt prati dar4ttna4akiyahhaml- 
j> so 'pij any ah %TH-rusah way a m uImariftm upaiabhate, mi pa mtmdnant. taia 
•mme svena svenatmand atmdmlm Upalahha me udli winty evil* yiidy api 
parnpumm ir nopakibhyrinUt iti, uth&smin arlke briihmaruiTji bhavati 
„Mntdydfp vdci kimjyotif tvdtptm pttru^ah * Mtmijyotih. tamf&d iti 
homca" it%K party# nopalabhyata ity atrdpi brilhmam,up bhamti j.njrhyo 
10 m hi grhyata“ Hi i * . parvna m yrhyaUt Hy etadabhiprdyam tint — katak ? — 
MMyawjijQlidmMicwtV. air dpi hmhnmmw bhamti ,pfrtlyatn ptiru-yah 
vvayarpjyoHr bhavaii' 4 ifi 3 , 

kena punar upayeim ogam tmyasmai knthyata U\t — atrapy updye 
bmhmaimiii bhavati , ? sa &sa Jieli ay.ty alnif.ti hovi Em" iti*. risdv 
15 eviljprfiprj 1 * ii i mi 4a hftite. jiidarmyitnm. yae m pumh piUynti. tatpmti- 
Sedhas l<i#yQpade£apn.yfjih. Mrimpi piituh paAyati. tendtmd, ujMid iAyafe. 
fK ira riram npima; asU 4arirdd any ah m <:dtma“ iti 4a r i rap rat isedh e tm 
HiinopadUyate. iatkd prdiiada^fo Titfcmdsia if l taipxv&i$&lh&tva iehhyo 'ivya 
upidixyate. fat/id ptimsthah sukhadaydh ptirentt Unfair upaktbhyauie. te 
20 "pi ttat nubia iti tatpraiktdhem frbhyo 'iiya upadiAgatv, 

yah s my apt paAyati, no tnio ’nyah purusth itij dad dpi puru-ffipra- 
vrUya amunfyate. yada 'mu parusah pilrmlyiih sdmihrtandvi arlMnam 
protiaam&dk&ne 4e0nu0rftne ca yatate, atafy pravfttyhvayamyate „n&nam 
aMv anitydn mlyam mmpwchati" Hi. 

25 %ppimrtdc oopadiiyate „yad?&api bhamn sdayatn fitmampi pjAyali, 


1 BrliadaraiiyftkopiimsM M 4, -i. 0 (K deagl,) s Ebd. M 3., 0, 2ft 
[K 3, 0. ‘m=?M 4, Up 0 {K 4. 2, 4) r.=M4, 4, ‘21 (K 4. 4, 22) - K 4* 5, IS (fohlt 
m M) 1 Bbd. M t + ft, LO [K 4, ft, ft) = M 4, ft, 10 (K 4. ft ? 14) * Ebd. 

M ft, ft, 2S (K 3. ft, 20) =M 4, 2. fi (K 4. 2, 4)=M 4* 4. 27 (K 4, 4, 22) = 
K 4, 5, 15 IfeJili in M) 


o pcirStmhnam TC. A. Aitnje.. ptiratn Gimumon TA r TB 1 para- 

piLTH-pur nopalabhydnia TA, TB, TC, A: parapuntmut nopoiotihonia Ausg- 
H Mr<ip> TA, TC - athdpi A, AiiKg. 13 ayam fehU in. TB, TT' dt-mpy 
TA+ Tli, TO; Satrapy A, Ausg 14 ayum fehEt, in Ausg- 17 any ad 
TB P TO; any a iti TA t A t Aung. I ft flitnd felilfc in TO, A, Ausg, r/r fc*h|t 
in TA, A t Ansg. 20 tebhyn feh]t in. A, Aitsg. 2ft aiah TA, A, Auisg, 
toyH TB: anayi I TO 24 amywxhati TA, A, Ausg.; padyafi TB; anyam 
ffodyitii TC,‘ 
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<|te Fajcbe aieht. sic abet cinem and cm, Rlindgeborcnen nicht aufzcigen 
kamit. und man bloB deawegea, wail sie nitwit aufgezoigt warden kann, 
nicht sell lie lit. flafi sic nicht vnrhanden ifffc, ebetiso niimat clicau^r Menrch 
selbst. seine Sedc wabr, kann fete atoer einem arulem nicht zeigen, weil 
einera untlern 5eher diesem Monschen gcgeniiber die Fahigkeit zu seben 
fhldt, Jener andero Mensch wieder nimatfc sdbst (seine) Seale wahr, 
a bar nicht die Seda dries andero. Demzuiblge nehmen a He jcweils 
durch ihre eigene Swfo litre Seda wahr, wenn ale an ah von andero 
Mcnsdien nicht vahrgertommon warden. In diesom Sinne sngt ein 
Brlhnmnam; ,.Wenn die Rede verotummt ist, welches Licht hat dann 
der Mensdi ? — Fr bat die Bede als Debt, o Groflkdnig; so apraeh er'\ 
Audi da ruber, dnb (die Seolo) von jpmand anJerem nicht wahrgenom- 
mert wind, gibt es ein Erahmanum - t „(Sic ist) unfit 13 bar, derm sic wild 
njeht. erfaUf Das hat tliesen Sinn, dafi sie von eincirt andem nicht 
erfafit wird. -— Wit-so? — Wegen dcs Ausspruchs, daB (der Me rise h) 
sich selbst als Lie lit hat. Anch dariiber gibt es dn Brahmanam: ff Dabei 
hat der Mensch si eh sal bat als Licht" 

Burch welches Mittal kann die (Seale) jo aland anderam geaohildert 
werdon? — Auch fiber dieses Mittd gibt es ein Rrahnuimini: u Das 
1 st die Scale, von der man eagt t nein, nein 1 . so eprach or". Sic kairti 
nicht aufgezeigt warden, (indem man sagt T ) „Bie ist so beachaffcn“ 
Das Mittal, uber sic an belehren, besteht viol me hr darm, daft man, das, 
was der andcre sioht, vefneint. Dor andero sioht den Korper. Daher 
wild die Seele geichrt, (indem man sagt:} tJ Dm Korpcr ist nicht' dio 
Socle : os gibt etwas vom Korper Yerachiedene* und das ist die Seele". 
Auf dime Weiso wird die Seelo dtiroh Yemeinung des Korpers gdehrt, 
Kbenso (sagt man:) ^Dct Emhanch new, sind nicht Scelen" und lehrt 
so* indem man sic veroeint. rlaB (flic Socle) von ihnem versehieden ist. 
Ebenso warden die Lust usw. T the an eincm (Mensehcn) baften, von 
einenj andero durch Merkmalo ivahrgcnommcn. Und [indem man sagt.) 
„these sjnd nicht. Seolon", lehrt man, indem man sio veroeint, dall (die 
Seele) von ihnen verschicden ist. 

Feroer wirtl au.s dem Kfindeln pines Monschen erschlosacm, dnB dor 
Meuseh von dem, dor selbst sieht, nicht. versebieden ist t wenn sich 
nuuiLtch der iiensoh be nib tit, Dinge, die er am vorbergehenclen T'ag 
lialh getan hat. in Ordnung 7.u bringen untl den Rest ftiaszni'iihren. Daher 
ersioht man eus roinern HanrleJii ri GewiB erkennt er fiber das Vergang- 
lichc hiimus otwas Unvergangliches 11 

Audi duroh omen Vergleicli wird (die Scelo) golehrt, (indem man 
aagt-) ^Wie du selbsjt die Sede siehst, durch dieson Vergleich orkenii 0 f 


00 Mnfon alien kilt uU-estcn Eikonnt nisleliro dor K a mm mi n i u. n' a& 


ane n opamunenavaijaecha „ahnm api t&drMm cm ■pa4i/ilmi“ ifi, yatlU S 
ka&cid atmiydm vedamijn /yi.rusma HcokfUa ^dahi/amdnaspem w^ bTiamii, 
ytilpamfinaxi/em me bhttt&ti, ru(lhyamdnaxf/rm me bftfii'ati" Hi, tilalt 
smyam avaQampa'mllnaXvdd axti tadoyatiriktab pur u^n iti, 

5 yad apfj ucyate apmya ton nidarh/aiQynf' iti, yady upflywm 

eixc nigtdhasi, na Sakya m updyam atttarena upeiptm tepefum. ayam 
emtihyitpatp jiiaiavpand'ai artkdmifi „yo yathd jMyate, m tail td‘‘ Hi. 
tad yathd: „kvh Snhla nfimfc? 1 * ,$atra Auklatmm aMif* „kim htkhimm 
ndim?" iuklasohdupmuftlif?" „km tmya pmvfitih? 1 lv yac, chujda- 

IG hbda mcarite pratiyate" taxman na vijMnam pmtydkhjdya kaxyacid 
riipa?n nidariayitum rakyam. 

ml ca niyogatah pmtijape prat tle pratyayarthah prat Ho bha mt i. 
upmttte 'pi hi pratpayc mty mihah prath/ala rm. nci hi vtjndnar/i 
praiyakipm. vijiiepo 'Hhrth pratpadeya ity etat p fir mm evoktam. tad 
a vadyaka rki vye 'pakna-tv kamam i-ijMmtm apah nftyda n art ha Up r tad 
dpt/ nktam ein. tastnSd mfi siikhddibhyo 'apa niUjah ptirum iti. 

at ha pad ttliatn ,,uijMmyham evaitehhya bhfikbhyah mmiitthaya 
tuny evOma/maiyati* na prett/a iti, tUrocyate; ,/itmiiu ma 

hhigamn moMntam Spipadad* 1 Hi 1 paricodanottarakdle. 'pahnutya 
20 mohajtilibhipr&pam asya vacanaxya mryUamn- „na v&re 'ham moJuim 
bfammi, avinftM rare 'prim alma anncchitlidharmd, mdtrdxatpuarifax ti' 
myn hhavi.Hi' iti 1 , taxman "na nijnanttmiHmm. tax mad vaimmipirn, 

yad iilitum „7W cai&Q, puli' iti vidhMabda“ iti, ma blind ztidhUabdah. 
^mrgaMmo yajeta" iti t>acaru3niare«a umyatam ammuikyntr. tasmtid 
2S anirodlHih. 


1 Hs' 1 uuiAvatiyaL:o ji imt h; it M 4 h 5, 14 (K de&gL); vgl. M 2, 4 h IS {K desgl.) 
- Ebd. 51 4, 5, IS (vgl. ft 4, S. 14) 


2T, dakyam/hiasyt,i ... yatynmanaxya ... rudkyamSnaxyfi Au^g,; 

TA- bhidi/amAnOfljra TB; mid^omanos^a - . 
iCtriya.mu 1 1 fix i fa .. . bhidyam&nasya l’C ■ dahyam&na#ifa ... vCtdgam&n<tsy<A - , - 
hvdf/amdrwpa A 5 pad apy TB, TC. Kj.; yad TA, A, Ausg- 15F. e.iad 
apy TB. TC': etad TA, A, Aung. SO mohdnta, TA, TB. TO: motui- 

A, Au^g, var.finasyn fohlt in. A, Aufig. 
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dafl auch ich sie so heho"; obenso wie jemand seine eigene Empfindung 
jemand and&rom mitteill, (indcm cr sngt:J , 3 Ich komrue mir vor, wie 
wenn (crh. gebraiml wwde'\ Jcli konirnv mir vor, wie weon leh ge- 
foltf-rt wijrdti iS , „ieh k omm a mir vor, wic wenn ich aufgehrdten wiirde'i 
Wcii sie also von jedem sclbst erkannt wird, gib l vs vine dariiber Mn- 
auallcgemle Socle. 

Wenn femur gesagi wird, „maa mdge (die Scclc) outer Rciscitc- 
lassiing lies Erkeimcna aufeeigen"* so kami, ivenn du dna Mit.tel nnter- 
SJigst, ohnv daa Mittel das zu Vernirttolndo nieht vcrmittelt worden. 
Das Mittal fur Gcgcnstande. die erkunnt werden sollen* ist. immlich das r 
[da(i man sagt:) >,Wie etwas erkannt wird, so ist es“. Zum Beiapiel: 
„Wfis ist AvciJir 1 — 1 , Wo WeiBe ist.' 1 — >3 Was ist WciLk? — ,,Wofu.r 
dft-S Wort ,weiB L verwendet wird. Lt — lr Wofnr wird dieses verwendet $ w — 
5 ,Waa bvi AuBern des Wortes ,weiB" erkannt- wird ." Daher ist es meld 
mogtich. miter AussuhlieBung des Erkenneiis die Besuhaflenkeit von 
irgend et-ivas aidkuzeigeu. 

AuBerdem wird der Qegenstand viner Erkvmilnis me lit- zwangs- 
lauiig erst- da on erkannt, worm die Erkenutnis erkannt ist. Demi auch 
wenti die Erkemitnis mrill erkunnt ist, wird der Gegenstand erkannt 
Die Erkenntida ist namliok nieht wahrnelunbar, aber dvr zu erkeimendo 
Gvgcnstand ist wahrtkehmbar; das wurde friilicr bereits gesagt. Wenn 
also unbedingt vine Ablehnung stntt-finden soil, dnnn mag naeh Belieben 
this Erkvnnen abgelehnt werden. aber nieht der Gegenstand; auch das ist 
bereils gesagt warden. Somit gibt es cine von cler Lust usw. verse hie dene 
Seels, 

Wenn femer gesagt wnrde, „Das Konglomerat von Erkennen geht 
aus diesen Elementen horvor mid geht- wieder in sie auf; naeh dem Tode 
gibt os keiti BewuBtaein'f, so ist dazn zu sagen. AuschlieBend an den 
Ycrwurf „hier hat der Erhahene tnieti in Verwiming gebra-elif 1 waist 
(YajfAvalkya) zuriick, (kill diase Rede die Absicbt butte, zu verwirten* 
und fQhrt dann mis: „P0rwahi, ieb rede nieht Verviirrung; unver- 
gangbeh, ffLrwahr, 1st diese Seale, von unzerstfir barer Bcsehaffcnheit, 
dock fin dot cine Vvrbindtmg derselben mit den Elementen statt J£ . 
Dab or bvsteht nieht- blofl das Erkeiincn Somit began die Dingo vor- 
Bchieden. 

Wenn scliluiJJlieh gesagt' wind a. ,^bardies ist das Wort ,er geht J 
kein Ansdrnck fur eine Vorsclirift'". so mag das kein Ausdmtik fur eine 
Vorschrift sein. Es AAird akr damit wobl auf ctwas Bezng genommenj 
das duroh einen andqrn Aussprueh bekannt ist* moilicli lt w&T dun 
Himmel begcbrl., soil opfcm'i Da her besteht kein AnstoB- 


